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RESUME DE LA SEMAINE

Les ¢vénements se sont précipités en
Extréme-Orient avec une si extraordinaire
rapidité que tous les gouvernements euro-
péens ont été pris au “dépourvu. Les
diplomates accrédités aupreés de la cour de
Pékin, avaient bien apercu les signes pré-
curseurs du ferrible orage qui se préparait,
mais, trompés par. un calme apparent, ils
n'ont saisi ni I'imminence nila gravité du

éril. Fatal optimisme qu’ils devaient payer
ien cher!

Mais ’heure n’est plus des récriminations,
au moment ou s’affrontent dans un duel
tragique non pas seulement deux peuples

ni méme deux races, mais deux civilisa-
" tions. -

Si inquiétante que soit 1a situation, elle a
du moins, 'avantage de se présenter avecla
plus absolue netteté. Devant la grandeur du
péril, toutes les rivalités européennes se
sont tues, en méme temps que  s’évanouis-
saient les craintes de conflit. Car il faut bien
reconnaitre que les relations entre un cer-
tain nombre de puissances commencaient 3
perdre du caractere de cordialité qu’elles
avaiont revétu depuis assez longtemps.

I aititude de la Russie était de nature &
. faire rvaindre & PAngleterre une attaque sur
la frontiere des Indes. La question africaine
pouvait ¢gatement étre le prétexte de redou-
tables complications.

Lo polémiques de presse suscitées par la
qrestion transvaalienne avaient exaspéré
{':oinion publique anglaise, et les hommes
d #itat eux-mémes semblaient se pénétrer de
cetio idée qu’une fois la guerre du Transvaal
finie, il fandrait en venir aux mains avec la
France pour andantir sa flotte et s’emparer
de ses colonies.

(est & ce moment que le péril jaune s’est
dévoilé A tous les yeux, et il n’en a pas fallu
davantage pour faire oublier fous les griefs.

Les rivaux d’hier se sont sentis solidaires
devant le danger, ils ont combattu et con-
tinuent 3 combattre la main dans la main
pour la défense commune. Sous I'empire
d’une nécessité pressante, tousse sont ligués,
non seulement comme vengeurs des victimes,
mais comme champions et défenseurs de la
civilisation occidentale menacée.

Ce rapprochemeni inattendu entre des
nations que séparaient de plus en plus pro-
fondément des conflits latents ou des rivali-
tés déclardes sera-t-il durable? Est-il des-
tiné & survivre aux circonstances qui P'ont
provoqué? 1l ne faudrait pas trop y compter.
- Dé & on g'inquiéte de ce qui arrivera quand,

la Chine vaincue, il faudra prendre des dé-
cisions radicales et tirer parti de la victoire.
Mais 4. chaque jour suffit sa peiné, et peut-
étre sommes-nous plus loin qu’on ne pense
du reglement de comptes définitif. -

Qui sait si, la race chinoise prenant de
plus en plus le sentiment de sa force, les
peuples d’Europe ne seront pas amenés a
resserrer plus fortement encore des liens
. passagers et si nous ne sommes pas a la
veille de cette fédération de la race blanche
qu'on regardait jadis comme une utopie.

***

L’opinion publique, essentiellement mobhile
¢l capricieuse ne se passionne guére pour
plus d’un objet 3 la fois. Hypnotisée un mo-
ment par la guerre sud-africaine, elle
concentre aujourd’hui toute son attention sur
la question chinoise. Rien de plus compré-
hensible que ces préoccupations, mais elles
ne doivent pas faire oublier des faits d’un
autre ordre qui peuvent avoir de graves
conséquences pour 'avenir. :

_La lutte engagée aux Etats-Unis pour la
présidence mérite d’étre suivie a plus d'un
titre. Bien que Pissue n’en soit guére dou-
teuse et que tout semble présager le succés
du président sortant Mac-Kinley, le parti
dtmocrate fait depuis quatre ans de tels
progres qu’il est permis d’envisager comme
une probabilité son retour prochain aux
allaires. Il est donc intéressant d’étudier le
programme soumis aux électeurs par la
convention démocratique de Kansars City qui
a choisi M. Bryan comme candidat & la qré-
sidence.

_Cette assemblée déclare qu’elle combattra
Vimpérialisme, parce que I'impérialisme &
Pextérieur conduit promptement au despo-
tisme & lintérieur. Elle condamne la politi-

que du gouvernement aux Philippines et &

Cuba et demande qu’on accorde aux Philip-
pins leur indépendance avec la protection de
’Amérique contre toute intervention élran-
gére; mais en méme temps, elle se déclare
en faveur de Pextension pacifique dans les
pays dont les habitants seront désireux de
devenir citoyens américains.

_Elle se déclare pour la construction immé-
diate du ganal de Nicaragua sous le controle
absolu des Etats-Unis. Elle condamne I'al-

liance mal dissimulée avec la Grande-Breta-

gneetexprime les sympathies des Américains
pour les Boers. Enfin elle maintient le prin-
cipe de la doctrine de Monroé et déclaré
qu’aucun peuple américain ne doit étre sou-
mis contre son gré & l'auterité européenne.

Sans doute il y a un abime entre I'élabo-
ration d’un programme d’opposition et 'ap-
plication de ce méme programme par le parti
arrivé au pouvoir. Mais il convient d’enre-
gistrer soigneusement, au moins comine un
symptéme, des tendances qui deviendront
peut-étre un jour les idées directrices de la
politique américaine.

. ¥*¥ )

Depuis quelques années, les querelles de
race, un instant assoupies dans ’Amérique
du Nord ont une tendance 3 se réveiller.
Cette vieille inimitié entre blancs et noirs,
que Yabolition de I'esclavage n’a pas sup-

primée, produit parfois des effets bizarres.’

Un des plus réjouissants est la petite aven-
ture qui vient de se passer dans un grand
théitre de la Nouvelle-Orléans.

On y jouait Othello, piéce assurément
connue de la plupart des spectateurs. Non
pas de tous, cependant, car il en était un an
moins que P'histoire du More de Venise em-
plissait d’'une mauvaise humeur croissante.

(’était un brave cultivateur des environs
de la ville qui, sans doute, avait dans sa
jeunesse combattu les armées abolition-
nistes, et dont les sentiments ne s’étaient
point affaiblis depuis 1863. A mesure que la
piéce se poursuivait, son indignation gran-
dissait. A la fin,il n’y tint plus: quand il vit
Desdémone étouffée par son époux, il se leva
subitement et apostropha le public: « Cest

_henteux! g’écria-t-il. Comment peut-on res-

ter dans un théatre ou il est permis 4 un
vilain moricaud de tuer une lady blanche!»
Et aussitot, il quitta la salle, an milieu
d’une telle explosion de rires, provoquée par
ses paroles inattendues, qu'on ne put ter-
miner la piéce. ,
Il faut encore estimer heureux quele brave

cultivateur n’ait pas tenté de lyncher immé-

diatement Othello.
4*4'

Ces négres d’Amérique, brusquement
appelés & la condition d’hommes libres, ne
manifestent, il faut bien le reconnaitre,
qu'un enthousiasme fort modéré pour les
innovations et les découvertos scientifiques.

C’est ainsi que la compagnie de milice de
la ville d'Hudsen (Etat de New-York) vient
d’étre envoyée & Skakport pour mettre a la
raison un certain nombre de négres réfrac-
taires au charme de la vaccination.

Les insubordonnés préférent se battre que
de tendre le-bras 4 la lancette hygiénique et
subir Pinoculation.

La milice a dd ¢’établir un camp sur une
colline dominant le pays ol régne la variole.

Les contaminés se rendront-ils si la garde
meurt ?

NOS GRAVURES

MASSACRE DES LEGATIONS ETRANGERES
A PEKIN

Lorsque les troubles a Pékin prirent un
caractére exceptionnel de gravilé, les mi-
nistres étrangers se réfugiérent tous d la
tégation d’ Angleterre.

Hs y furent bientét assiégés par une
tourbe fanatique composée de Boxers et de
soldats de I'armée réguliére.

Les petites troupes qui formaient la
garde des légations, les ministres et leur
personnel  se défendirent avec un cou-
rage désespéré.

Enfin, lorsque les vivres et les munitions
manguérent, les assaillants forcérent les
portes de la légation et le terrible corps 4
corps qui s'engagea eut son épilogue prévu

| par le massacre de tous les Européens.

Les braves ainsi tombés au champ &hon-
neur ont fait payer cher qux Chinois cette
honteuse victoire, mais ' Europe leur doit
encore, avec un juste tribut d'admiration
et de regrets, une plus éclatante revanche.

LE CARROUSEL DE LA PLACE BRETEUIL

Un brillant carrousel militaire a eu licu
le 19 juillet, de quatre heures @ siz heures
et demie, a I'hippodrome du Concours hip-
pique, place de Breteuil.

La séance, commencée par le salut des
écuyers des écoles militaires, s'est continude
par un carrousel civil donné par soixante
officiers éléves de Pécole de Fontainebleau.

Une brillante reprise d’écuyers de Uécole
de Saumur, puis des manwuvres d’ensemble
et des exercices individuels par les cavaliers
de l'école de Saint-Cyr et enfin des exer-
cices d’artillerie complétérent le pro-

ramme.

Cette belle féte, dont le succés a été trés
vif, a été organisée par le général Faverot
de Kerlgech, inspecteur général des re-
montes, ‘

APRES LA PLUIE...

A VERNEUIL, UNE VILLA BNIRE RUE ET JARDIN
PAUL MARGAIGNE, trente ans;
JEANNE, sa femme, vingt-quatre ans.

Tout en prenant le café, aprés déjeuner, ils
parcourent, lui, un quotidien, elle, un jour-
nal de modes.

Pavw, repliant le journal, et le placant sur
la table, a portée de Jeanne. — Tiens! si tu
veux voir les nouvelles!

Jeanng, — Est-ce qu’il y a du nouveau par
hasard ? i

Pavn. — Oul, dans les~ titres, et encore!
Quant au reste!l... (Il vide sa tasse, se leve, et
va prendre sous la remise, dans le jardin, sa
bicyclette, quw'il ameéne dans Uantichambre,
Juste en face de la porte de la salle @ manger,
laissée grande ouverte: il considére sa machine
pendant quelques minutes, la souléve par le
guidon, puis par la selle pour vérifier les roule-

ments, déboucle la sacoche, en tire la buretie et

se met en devoir de I'huiler.)

JEANNE; qui a suivi de Uwil toute la ma-
neuvre. — Ah ga! qu'est-ce que tu y fais en-
core & ta machine?

Paur, accroupi et attentif. — Je graisse, tu
vois, je graisse! :

Juanne. — Teujours, alors! Clest une ma-
rotte! A" peine si tu atiends la derniére bou-
chéel... C’est un servage!...

Pavw, qui a remis la buretie en place ef qui
frotte énergiquement les pariies nickelées avee
un chiffor de laine, — Oh! la derniére bou-

chée!... Un servage!... Voila bien de tes exagé-
rations.|

Jranne, — Ma “foi! Une douzaine . d’enfants
ne Poceuperaient pas davantgge.

"PauL. — Une douzaine ! Rien que cela! Merci
bien !

Jeanng. — Non, mais vraiment, voyons!...
Depuis que tu as une bicyclette, tu es tout le
temps aprés!

Paur, s’exclamant. — Oh! oh!

Jeaxng. — Quoi donc?

Paur. — Je crois bien que jai un preu qui
perd!

JrAnNE, riant. — Ah! mon Dieu! Que la

voila bien la guigne! Un petit coup de pompe,
hein? .

Paur, de nouveau & croupetons el gonflant a
foree. — Dame! 1l le faut bien.

Jeanne. — Clest cela! Jen étais stre. Ah! ce
n’est pas une sinécure, le culie de la bécane!
Tu pompes, tu astiques, tu graisses, tu visses,
tu dévisses... et ce n’est pas fini!

Paut, se redressant. — Sil cette fois ¢a y est...
(I rentre dans la salle & manger, et senten-
cieusement.) Ma chérie, il y a une chose que tu
ne veux pas i. mettre dans la téte... Vois-tu,
la plaisanterie du cheval d’acier, pour étre
vieille, ne manque pas de justesse!... Ga de-
mande presque autant de soins qu'un cheval,
presque autent! Si on ne veut pas se casser le
cou, il est nécessaire qu'on examine tout, qu’on
controle tout.., et cela chaque fois qu'on sort!

JeanvE, vivement., — Tu vas done sortir 2

Paur, d’'un ton léger. — Un petit tour, rien
qu’un petit tour... jusqu’a Meulan! Traverser le
bois! Six ‘kilométres aller, six retour. Douze!
Une heure A peine!

Jeanne, — Qui, 3 meins que tu ne pousses
jusqu’a Vaux ou méme jusqu’'a Mantes!

Pavr. — Mais non, mais non !

_ JEanxE. — Oh! je vois quand tut’en vas, mais
jene sais jamais quand tu reviendras.

Psur, catégoriquement. — Bref, ¢a t’ennuie
que je sorte!

- JeANNE. — Si tu penses que ¢’est amusant de
rester seule!

Paur, hochant la téte avec conviction. —
Comme tu es drole! D’habitude, aprés le dé-
jeuner, fu vas faire Ia sieste, tu montes dans la
chambre! Et aujourd’hui, parce que je prends
ma bicyclette ! ‘

Jeanne. — D’habitude! 3i tu peux dire!
Parce que deux-ou trois fois javais mal ala
téte et que je suis allée me reposer, me jeter
un peu sur mon lit, tu viens prétendre que
¢’est mon habitude! Tu n’es pas de bonne foi!

Paur, que la vue de sa machine, qui semble
Vappeler, pousse a la révolte, — La, voila les
méchancetés... (Haussant le ton.) Tu sais pour-
tant bien que ce n’est pas pour mon plaisir,
uniquement pour mon plaisir que je sors aprés
les repas ! Tu as entendu le médecin, tu Yas
entendu, cependant. Qu'est-ce qu'il m’a dit
quand je me suis plaint de mes pesanteurs
d’estomac? Hein! Est-ce que ce n’est pas lui
qui m’a ordonné du mouvement, une promenade
d'une heure ou deux? mais ma santé fuit!!
(Avec Passurance d'un homme qui wvient de
trouver un argument péremptoire.) Je te de-
mande un peu ce que ga peut te faire que je me

serve de mes pieds pour marcher ou que je
roule sur ma hécane?

JraNNE, réfulant sans effort. — Clest que tes
pieds... ils se fatiguent, eux, et ne t'entrainent
jamais bien loin! Tandis que ton instrument!

PauL, acceptant la lutte. — (Cest bien celx!
Que je me fatigue, tu t'en moques! Ah! tu nes
pas ¢goiste & moitié! .

Jeanne. — Egoiste! moi?

PaurL, gouailleur. — Non! C'est le peinire !
[Au moment ou il fait résolument un pas vers
Uantichambre, la piéce, foute chaude de Iu-
miere, §'obscurcit tout d coup.) Allons! Bon! I
va pleuvoir maintenant!

JEANNE, faussement consolante, — Un nuage
peut-éire...

Piur, les dents serrées. — De sauterelfes
probablement! Des sauterelles qui passent!
(Allant & la fenétre.) Ga tombe 3 verse! des
hallebardes! !

Jeanne, elle se leve, va arranger des bibe!

.sur la cheminde et se met & fredonner:

11 pleut, il pleut, bergére!
Et ron...

PavL, qui était resté appuyé contre la vitre,
se retournunt furieums: — Ahl tu y es arrivée
tout de méme!.. Cay estl...

Jeanxe, — Quoi? A quoi? Ce n’est pas moi
qui fais pleuvoir, je suppose. ,

Paur, Uimitant, — Qui fais pleuvoir ! Non!
mais tu es satisfaite, tu es contente! Ose donc
dire que tu n’es pas contente ? (Avec une rési-
gnation accabléde.)Je devais m’y attendre 3 cela,
C’est pain bénit! Ce n'est cependant pas faute
d’avoir été averti! On me l'a assez répété, agsez
ressassé sur tous les tons! (S'ewaspérant peu &
pew.) Mais on se croit plus malin que-les autres.
On a des illusions! {Amer.) Des illusions! En
voild encore une chose qui créve en route,
comme les pneus! Mais on n’entend pas! On fail
la sourde oreille! Les parents ! Est-ce qu’on le~
écoute... les parents! Ils'y voyaient clair pours
tant! Ils s’y sont assez opposés, & notre ma-
riage! Me lont-ils dit: « Prends garde! Une
fille unique, par conséquent une enfant gétéc,
autoritaire, habituée & suivre tous ses caprices,
a toutes ses fantaisies! Tu ne seras pas heu-
reux! » . ‘

JEANNE, des larmes dans la voix. — Alors,
tu es malheureux?

PavL, riant trés haut pour ne pas s’attendrir. |

~— Moi! malheureux! Mais je suis comme un cog
en pate! Je nage dans la joie, dans la jubila-
tion! Malheureux? Qui est-ce qui a dit celu?
J’en al a revendre, du bonheur! Je suis tenu en-
lisiéres, je ne peux pas faire un pas tout seull...

Jeanng, dans une plainte. — Oh! (Elle s'af-

- faisse sur une chaise en pleurant.)

Pavr troublé, — Et voila leur seule défense,

leur seule excuse! Des larmes... (Ricanant.)
11 pleut, il pleut, bergére!

(Il arpente la salle & grands pas, puls vient
se planter devant sa femme.) — Et en somme
veux-tu que je te dise ¢ce quil y a au fond de
tout eela? Le veux-tu, le fin mot? Eh bien! ce
n'est pas la bicyclette qui te géne... Clest la

‘campagne qui te pésel Paafaitement! Cest Paris
" qui te manque! Et tes amies qui me rasent, et

Je thedire, i les soirées qui m’éreintent, et les
diners qui ine détraquent I'estomac. Voila ce
(ui te manque ! (Eprouvant le besoin de mordre
une derniére fois,) Ah! si ¢’était & refaire!...

Juanng, dans un sanglot. — Alors! ... tu...
regrettes? dis-iu 2... '

Pauvw, évitant de répondre, mais incapable.de
Jouer plus longtemps. les Barbe-Bleue. — Et
moi qui m’étais réjoni de trouver ce petit coin
isoi¢, bien tranquille! Moi qui me félicitais de
t'avoir emmenée loin de Paris, loin de tout le
monde, ici, pour moi, pour moi seul... (Avee
émolivn) qui me promettais -deux mois exquis,
deux mois de tendresses en plein soleil, en
pleine nature... (Se baissant et lui prenant la
main) avec autour de nous les fleurs, les grands
arbres’qui reposent des tentures et du patchouli,
au-dessous de nous la bonne terre qui sent bon
et qui fait aimer, au-dessus de nous le beau
ciel! (Se baissant et la regurdant, presque &
genoux.) Dis, Jeannette ? Kt ca {'cunuie, tout
cela?

JEANNE, essuyant ses yeux. — Mais non! (Bou-

deuse.) Je ne regrette rien — jamais rien — -

moi, quand tu es’la. Je ne suis pas comme toi.

PauL. — Pardon! Ma chérie, . te demande
pardon | Mais c’est de ta faute, aussi...

Jeanxe. — De ma faute? Esi-ce que je pou-
vais penser que tu allais e mettre en colere
pour un mot, pour rien. Est-ce que d’ordinaire
je te tiens en lisiéres, comme tu dis? Est-ce que
je ne te laisse pas toute ta liberté ?

Paur, il se redresse et la prend dans ses
bras. — Si! sil Jai eu tort! oublie... C'est cette
satanée bicyclette I..,

JeanNE, souriant. — Ne lui dis pas de sottises,
elle se vengerait! Tiens, voila le temps qui $%¢-
claire. Prends-la plutdt, et va faire ton tour...
Jjusqu’a Meulan.., .

Paun. — Ahbien! pour avoir de la boue par-
dessus les oreilles !

Jeanwe. — A pied, alors, puisque le médecin
P’a ordonné!

Pavn. — Oui, mais... avec toi!

JEANNE. — Et si je refusais... pour te punir ?

PavL. — Je resterais! )

JuansE. — Bt la digestion?.,. Je ne veux pas
que tu sois malade! Jfe suis a toi! (Elle sort et
revient un instant aprés en épinglant son che-
peau.)

Pavr. — Préte?

Jeanne (Tout en gagnant la porte, ils chaw
tonnent tous deux a unisson.)

11 pleut, il pleut, bergére!

JEANNE, S'arrétant. — Mais non! Sommes-

nous bétes! 1 ne pleut plus. Du tout, du tout!?
PauL. — Bien stir! Aprés la pluie l... le beau
temps ! “Aurerr DEnvainilk, °
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ma laideur, qu’au filleul de ma sceur Fée Tran- | est honnéte, il a fait le serment de travailler Lr vovou. — Qu’est-ce que je ne ferais pas

FORTUNIO

Cecl est + e légende qui, m’a-t-on dit, vient
de I'Inde, e. ne m’a pas été racontée par ma
nourrice ni par ma grand’mére.

Il vivait une fois dans une vieille cabane deux
vicilles gens, le petit bonhomme et la petite
bonne femme de toute fable qui se respecte.

Les deux vieux époux vivaient heureux, et
rien n’efit manqué 2 leur bonheur s'ils cussent
eu un fils. )

Touché enfin de leurs longues priéres, le Giel
les exauca. Ils allérent & la grande foire, et, le
soir méme, en rapportérent un joli bébé. Les
voisins et les voisines adrniraient I'enfant; jamais
ils n’avaient vu plus beaux yeux, plus jolie
roscur de peau-et une bouche aussi mignonne,

Dans le pays, le bruit se répandit vite de la
joliesse de 1'enfant., Un rossignol alla méme célé-
brer sa gloire jusque dans la forét. Justement la
Fée Tranquille passa par 1a. i

— Que chantes-tu, rossignol joli?

— Un enfant est né, le plus mignon qu’il soit
sur la terre; son haleine fleure la fleur, et ses
vagissements sont doux comme du miel.

— Ou done est cet enfant, rossignol joli?

— La-bas, derriére la forét, dans la maison du
petit bonhomme et de la petite bonne femme qui
sont si vieux et vivent si heureux.

Le rossignol trilla son adieu et prit sa volée
par les airs. '

La fée Tranquille demeura songeuse, et re-
lourna dans son palais au milieu de la forét.

De sa baguette magique elle leva la grosse
pierre qui servait de porte d’entrée et pénétra
dans sa somplueuse demeure, ol tous les meubles
étaient de porphyre, de marbre bleu et d’or
jaune. )

Les deux sceurs de Fée Tranquille, fée Cara-
bosse et fée Vermeille se réveillérent dans leur
demi-sommeil au bruit léger des pas. )

— Mes sceurs, dit Fée Tranquille, il y a bien
longtemps que nous ne sommes sorties de notre
pays. Un bel enfant vient de naitre, le plus beau
qu’il soit, dit-on; voulez-vous qu'une de nous soit
marrainc?

— Bah! dit fée Carabosse, je tiens si peu &
sortir d’ici! . .
~ —— Lt moi,ajouta Fée Vermeille, je ne me plais
qu’au milieu de cette forét.

— Oh! mes swmurs, vous me feriez tant plaisir

de venir avec moi voir cet enfant! On dit qu’il
ast si beau, si joli, si mignon! )

— Nous n’avons rien a te refuser, acquiescérent
Fée Carabosse et Fée Vermeille.

it les trois sceurs s’en furcnt ensemble sous
des formes humaines, vers la maison du petit
bonhomme et de la petite bonne femme qui
vivaient si heureux.

La Fée Tranquille avec un air de jeune veuve: -

sa robe dtait noire et son teinl était blane. — La

e
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Fee Carabosse était vieille, laide et bossue ! sa
robe élait verte et son teint parcheminé, — La
Fée Vermeille était jeune et jolie. — Oh! sijolie!
— sa robe était blanche et son teint d’aurore.

I.es trois sceurs arrivérent.

Toc! Toc!...

— Qui est 1a?

. — Trois bonnes f[ées.

— Entrez, mesdames. ]

Le petit bonhomme, dans le coin du foyer, se
véchauffait les mains a4 la flamme; la petite
bonne femme bercait P'enfant joli d’un refrain
endormeur; Venfant joli riait aux anges dans son
berceau capitonné mollement. )
© —Oh!le bel enfant, dirent ensemble les trois
bounes fées. Qu'il -est adorable et mignon : nous
voudrions bien en étre les marraines.

— Ce serait trop de trois marraines pour un
seul enfant, mesdames les fées, dit le petit bon-
homme dans le coin de son foyer.

— Qul, beaucoup trop, malheureusement,
appuya la petite bonne femme qui s’arréta de
bercer.

— Tirons au sort, voulez-vous? dit en riant la
Fée Carabosse. Marraine sera celle que le sort
va désigner.

— Qui, oui, tirons au sort!...

La plus courtepaille fut prise par la Fée Tran-
quille. Elle fut marraine de I'enfant joli.

A son baptéme, toutes les cloches carillon-
nérent en sons cristalling dans tous les clochers
a dix lieux 21la ronde; et 'écho porta jusqu'aux
montagnes les bruits de la féte du baptéme de
'enfant joli Fortunio. ‘

Quand le baptéme fut fini, quand les cloches
eurent cessé d'effaroucher les hirondelles, les
trois sceurs fées. s’assemblérent auprés du ber-
ceau.

— Moi, dit Fee Tranquille, & mon filleul, je veux
octroyer la richesse. Il sera riche en ce monde;
il n’aura qu’a déstrer une once d’or pour en avoir
des tonnes pleines.

Le petit bonhomme et la petite honne femme
rirent de contentement.

« .— Moi, djt Fée Carabosse, j'ai tant souffert de

quille, je veux octroyer la beauté. Il sera beau
dans ce monde, et il n’aura qua désirer une
femme pour 'avoir & ses pieds.

Le petit bonhomme et la petite bonne femme
sourirent, mais d'un air aigrefin. .

— Moi, dit alors Fée Vermeille, au filleul de ma
sceur Fée Tranquille, je veux faire un précieux
don; il me plait de lui octroyer un ceur de
pierre.

— Oh! madame la Fée un cceur depierre & un
si mignon enfant!

~— Oui, un cceur de pierre, dit Fée Vermeille;
¢’est un don précieux.

Le papa et la maman de I’enfant joli ne vou-
lurent point recevoir le présent de la Fée Ver-
meille. Ils se contentérent pour Fortunio de la
richesse et de la beauté.

Les trois seeurs fées embrassérent sur le front
de lenfant joli qui, dans son berceau capitonné
mollement, riait aux anges, et s’en furent dans
leur palais ot tous les meubles étaient de por-
phyre, de marbre bleu et d’or jaune.

* &

Fortunio, I'enfant joli, grandit chaque jour;
chaque jour il devint plus riche et plus beau.

Quand il cut seize ans, son pére et sa mére
étant morts, il resta seul.

Malgré sa richessé¢, malgré sa beauté, Fortunio
n'était pas heureux.

Il fut aimé avec passion de duchesses et de
marquises; deux reines lui offrirent leur amour
avec leur tréne, Fortunio n’était pas heureux.

Fortunio avec son or 3 bouleverser le monde,
Fortunio avec sa heauté de Dieu, Fortunio avait
un cceur d’homme.

Il s’évanouissait 3 la vue du sang; un charre-
tier fouettant ses bétes le faisait pélir; une
parole injurieuse & l'adresse d’un inconnu le fai-
sait trembler; il frisonnait de crainte rien qu’a
voir un équilibriste sur sa corde; il pleurait ame-
rement devant les vieillards qu’il sentait prés
de la tombe.

Son ceeur était doué d’une sensibilité si aigué,
qu’au moindre récit de catastrophe il se trou-
vait mal, sereprésentant en imagination ’horreur
des faits tels qu’ils avaient da se passer.

Il n’osait, la nuit, faire des mouvements brus-
ques de peur d’écraser des mouches ou des
scarabées. {

Fortunio n’était pas heureux.

Il ne put pas — ayant un ceeur trop tendre —
jouir de sa beauté ni de son or. Une sorte de
spleen le rongeait ; il passa dans la vie sans joie,
et mourut atrente ans, dégoiité de la richesse,
de la beauté et de l'existence.

*
x X

Tout conte doit avoir une moralité.

Poetes, mes fréres, bohémes ou richards,
n’est-ce pas vous Fortunio, vous qui ne vivez que
par le ceur, dédaigneux des réalités, et qui
souffrez du malheur des autres comme de votre
propre malheur — pleurant des pleurs de sang
au lamento des souffrances des hommes ?

Poétes, mes fréres, pourquoi la bonne Fée Ver-
meille ne vous a-t-elle pas fait cadeau a votre
naissance d’'un C@EUR DE PIERRE! ‘

Lecur.

UN PETIT METIER

Dix heures et demie du matin, sur le quai de
Billy encore a peu pres désert malgré I'heure
avancée. Il fait un temps superbe, on est an mois
de mai et le soleil printanier inonde de ses bien-
faisants rayons le fleuve qui coule, majestueuse-
ment calme, entre les deux bergesde pierre qui
l’enserrent. -

Au fond, la perspective élégante des tours du
Trocadéro se profile sur l'azur immaculé du ciel
que, de Pautre cOté, la fine et peu élégante
silhouette du dernier étage de la Tour Eiffel
semble vouloir perforer,

Personne dans ce joli décor, pas méme un
pécheur & la ligne, car la péche est fermée.
Qui et pensé cependant qu'il fallait empécher
les chevaliers dé la gaule de se livrer & leur
plaisir favori dans l'unique but de faciliter le
repeuplement de la riviére  qu'ils n’ont jamais
beaucoup dépeuplée.

Enfin, ce sont 14 tracasseries coutumiéres a
I’administration, grande empécheuse de danser

en rond.

Et toujours la Seine coule paisible et profonde,
roulant en les mystéres de ses ondes glauques
d’innommables objets.

Personne... Si cependant, un jeune gargon
d’age incertain, doué d’une physionomie plutot
canaille, encore que finaude. Coiffé d’une cas-
quette de soie effilochée qu'il a enfoncée sur
ses yeux, un foulard rouge en loques autour du
cou, sur les épaules une blouse trouée et rapié-
cée, les pieds presque nus malgré des hottines
jadis élégantes, qu’il a trouvées quelque part et
quimaintenant s’en vont rapidement vers le néant
final ; le type accompli du gavroche parisien,
quoi! & qui s'appliquera dans quelques années,
quand il aura passé par la maison centrale, le
signalement donné jadis par Victor Hugo.

... Le voyou, le pale voyou,
Au teint jaune comme un vieux sou...

Que fait-il sur ce quai désert 2 Guette-t-il un
mauvais coup & faire, quelque chapardage de
marchandises oubliées ou plus simplement ex-
plore-t-il la calme surface des eaux pour y dé-
couvrir l¢ macchabée verdatre pour quila pré-
fecture de police paye une indemité de vingt-
cinq francs ou le chien mort, gonflé comme uno
outre que lui achétera Souffrice.

Non, rien de tout cela ! Aujourd’hui Gavroche

pour vivre et sans en avoir lair, il cherche de
I'ouvrage. Salut & cette bonne volonté tardive,
Mais sur quels clients va-t-elle done s'exercer ?

Patience ! voila P'affaire demandée...

Mme Gibou, vieille renticre de Grenelle est
sortie, elle aussi tentée par cette belle matinée
de printemps. Depuis de longs mos clie n’avait
effectué une promenade aussi lointaine ¢t peut-
¢tre.s’il ne s’agissait que de sa santé, y aurait-
elle encore regardé en deux fois.

Mais il s’agit d’une existence plus précicuse
miile fois & ses yeux que la sienne propre, il
s’agit de l'existence de Marquis, le chien favori
de la vieille dame. )

Que ne ferait-elle pas pour Marquis, quels sa-
crifices ne - consentirait-elle pas, quelles bas-
sesses lui cofiteraient & accomplir pour cefte
béte chérie, mille fois plus chérie que I'enfant
dont la maritre nalure ne I’a point voulu doter
en son.jeune temps.

Et Marquis est si heureux de prendre lair,
de gambader a4 son aise, que le cceur de
Mme Gibou s'en trouve tout dilaté d’aise et
qu'elle suit d’un ceil attendri et mouillé les ébats
de son chéri.

Pas beau, pourtant, le chéri! Oh non! un de
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ces sales roquets métinés de mille espéces cou-
reuses, comme le sont la plupart des chiens des
grandes villes, un bizarre assemblage de races
dans lequel domine cependant la robe longue et
légérement frisée du havanais commun. Le pe-
lage est d’'un blanc sale agrémenté de taches
feu, les yeux sont chassicux et pleurards et la
voix a P’agréable timbre d’un vieux gond deporte
mal graissé. :
Enfin, tous les gofits sont dans la nature et
honni soit qui mal pensera de la tendre affection
qui unit ces deux élres.
- Arrivée surle pont de I'Alma,la vieile dame
se demande si elle ira & droite ou a gauche.

-elle se décide pour la gauche parce que de ce

¢6té il y a moins de monde el comme Marquis
n’a pas de museliére...

Gavroche a apercu Mwe Gibou et son chien
et se dirige en sifflotant de leur c6té. Se-
rait-ce la proie convoitée ? Ecoutez le dialogue
qui va s’engager entre les promeneurs.

Le vovou sadressant a Mme Gibou. — Quel
joli chien vous avez, Madame..,

Mapamr Gisou, flattée, s'arréte pour regarder
ce jeune homme quiparait s’intéresser ausst vive-
ment @ son chéri, mats Morquis s’ avance @ son tour
et flaire longuement Uinconnu. Sournoisement,

celui-¢t lui passe un quart de morceau de sucre

que le cabot avale gouliiment. La connaissance
est faite.

Voyant Uaccueil que Marquis fait a son inter-
locuteur, la vieille dame se décide & répondre
au compliment :

Mapame Gisou. — Nest-ce pas, qu’il est gen-
til 2 Et aimable donc ! Voyez, il ne vous connais-
sait pas et d&ja il vous fait féte.

Lr vovou. — Oh! vous savez, les hétes ne
ne sont pas si bétes qu’on le croit.

Mapame GiBou. — Sarement, Marquis n’est
pas un animal ordinaire, d’ailleurs.

Le vovou. — Ca se voit tout de suite, quand
un chien est intelligent; celui-la a bien re-
connu que j’aimais les animaux, nous en avons

.un peu de toules les races, chez les parents la-

bas & Auteuil, des chats, des lapins, des pigeons,
des chiens surtout. .

Mapame Gipou. — Ah'! vraiment,

Le vovou. — Oh'! oui, mais pas un aussi
beau et aussi intelligent que celui-1a, bien sar.
Je m’y connais un peu et je peux vous le dire;
¢’est un havanaismétisséd’épagneul de Suffolk...
Mapame Gisou. — ... de Suffloc!... Ah! ja-
mais je n'aurais eru...

Lr vovou. — C’est comme je vous le dis et

un Anglais vous Pachéterait cher, votre chien
sl était & vendre.

Mapaxe GiBov. — Jamais je ne consentirais
4 me dessaisir de Marquis, méme si on le cou-~
vrait d’or.

LE vovou. — Je connais cela, allez, ma bhrave’

dame. On tient & ses bétes.

Tout en devisant, les deux amis de la race
canine, ont atteint le milieu du quai de Billy.
Le soleil monte toujours & horizon et commence
4 chauffer ferme les pavés de la berge. Marquis
s'est arrété pour gratter & son aise unc puce qui
le tourmente.

Le voyou. — Il a des démangeaisons, votre
chien, ma bhonne dame. Vous devriez lo laver:
¢a lo calmerait... Mais tiens, au fait, nous
sommes au bord de I'eau, je peux lui faire sa
toilelte si vous voulez.

Mapame GiBou. — Vous consentiriez. ..

pour soulager un animal qui souifre !

Mapaug Ginou (@ part). —Brave jeune homme!
comme il a bon cceur. .

Pendant ce temps, le brave jeune homme a
d’une main happé Marquis qu'il maintient entre
ses genoux. L’autre main sort de dessous sa
blouse rempliec d'une matiére gluante et vis-
queuse, et se proméne sur échine du cabot, en
laissant comme trace de son passage une trai-
née jaundtre du plus vilain aspect.

Mapaue Gisou. — Ah'! mon Dieu, qu’est-ce
que vous lui avez mis sur le dos 2

Lg vovou. — C’est du savon noir, quoi! (Il
ldche le chien qui s'échappe vivement, les poils .
collés et raidis).

Mapaxe Gisou, (légérement inquiéte) — En-
levez lui ¢a bien vite, le pauyre mignon n’a pas
Pair de trouver le prodait de son gott.

Le vovou. — Lui enlever! c’est trente-cing
sous, pour lui neltoyer le dos, & votre chien.

MapauE Gisou (lout & fait désabusée). —
Quelle infamie ! :

Elle se retourne et jette de tous cdtés un re-
gard anxieux pour découvrir un sergent de
ville mais les braves agents de la force publique
ont d’autres occupations que de se promener au
soleil Ie long des quais déserts, et pas le moin-
dre képi galonné ne parait a I’horizon.

Alors, en désespoir de cause, Ia bonne dame
se décide & appeler son chien et elle va refaire
en sens inverse le chemin parcouru avec l'inten-
tion de débarrasser en rentrant & la maison, son
pauvre Marquis de l'onctucuse pommade,

Mais Gavroche ne Dentend pas de ceite
oreille :

Lk vovou. — De quoi'! de quoi, on veut bri-
ler 1a politesse & Bibi et lui emporter sa mar-
chandise; & P'ceil. Plus souvent que je vas le
sayonner pour rien, votre sale roquet.

Mapane Gisou. — Sale roquet ! mon Dieu,et
pas un agent, ..
Le vovou. — Allons ! pas tant de jérémiades.

Laissez-moi faire,allez-y de vos trente-cinq sous
et vous verrez que votre chien aura gagné en
valeur, comme il sera beau, plus beau que {
neuf. .. é%

Mapame Gisou. — Mais c’est un vol mani-
feste. ..

Le voyou. — Vous préférez que je le roule
dans la poussiére, alors vous verrez le résuliat,
vous allez avoir 'air de ramener un chien en
pain d’épice. .

Mapame Giou. — Vous ne ferez pas cela.

Lz vovou, (qui vient de saisir encore une fois
Uinfortuné havanais). — Plus souvent que je
me génerais. Allons, une fois, deux fois, je le
macadamise, votre chien,

Mapaur Gisou. — Ciel! arrétez; j’aime mienx
vous payer ce que vous demandez.

Le voyou (dont la figure se détend dans un
large sourire. — Je le savais bien, que vous y
viendriez. Aboulez les irente-cing sous et dans

-moins de cing minutes, vous allez voir-ca. ¢

Mapane Gisou (fouillant dans son porte-
monnaie). — Les voila, peiit misérable, mais ne ;
martyrisez pas Marquis, o

Lz vovou (lessivant éncrgiquement le chien
qu'il vient de plonger dans la riviére). — Pas
de gros mots, vous remercierez apres.

En quelques minutes, le havanais est débar-
rassé de son savon noir et se secoue joyeusement
au soleil.

Le vovou. — Hein ! qu’est-ce que je vous di-
sais ? 1l vaut quarante sous de plus maintenant
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votre chien, aussi vous me donnercz bien un pe*
tit pourboire pour faire la piéce rouc.

Mapame GiBOU (partagée entre lu joie de voir
son chien si heureux et le chagrin -’ avoir ldehs
son argent). — Cest bien assez cher, mon Dien
jci ne vous donnerai, certes, pas un sou dé
plus. -

Le vovou (voyant qu'il w’y a rien & faire de
plus). — Eh bien! ma vieille, vous étes rien
dure & la détenle. Si ¢’est comme ca que vous
encouragez les travailleurs. .. N

1l s’¢loigne en grommelant du c6té du Trocg-
déro. — Vieille chipie, va ! Si ¢’est pas a dégout-
ter d’¢tre honnéte, ..

A. Kéruer,

PENSEES ET MAXIMES

Quelle admirable recette de bonheur : savoir
se passer ! -

Victor Jacquémont.

La, popularité est comme I'air, une puissance
qui éléve et ne porte pas, :
Lamennais.

. A .
Le peuple, quand il est maitre, a ses flatteurs
comme les rois,

D'Aguesseay




LES BUCHERONS

Depuis un mois déja, ils partaient chaque
alin, aprés aveir -mangé la soupe 3 la chan-
Jlle, et, s'étant réunis aux Quatre-Chemins,
; montaient ensemble la colline, la hache sur
‘paule ou au bras, un sac de toile en bandou-

re, et arrivaient & la pointe du jour sur la
iére du bois. Le sac contient généralement

1 morceau de pain, un bout de fromage de

ayeére ou une poignée de noix. Quelquefois il

1 noix et gruyére, et lorsque cela arrive, ce

Ar-]a ‘compte pour un heureux jour, mais les
_.ureux jours sont rares pour les rudes htiche-

ns. .

— Nous sommes tous })auvres, sans doute,
-us mangeons maigre, disait le pere Francis,
.ais nous sommes solides quand méme et nous
avenons vieux, et ce n’est pas c¢a qui nous
.npéche d’abattre les arbres.

Jamais aucun bcheron pe porte 3 boire avec
s, car il y 2 une source dans la forét, une
2lle source ou les oiseaux vont boire, eux
assi.

Aussitdt arrivés, ils suspendent leurs sacs &
1e branche d’arbre, bourrent leur pipe, les
.lument, Otent leur blouse, et voila que la
yrét résonne sous les coups des haches; celles-
. s’enfoncent, précipitées, dans le tronc des
:étres, projetant an loin de larges copeaux qui
-iflent en passant avec des facons d’éclats

—

obu-. e wemps 4 autre, I'on entend, domina-
sur de tout bruit, un formidable craquemcnt
ussitot suivi d'un choe épouvantable : c’est un
:2ant qui tombe, majestueux, comme devaient
utrefo:s tomber, dans la bataille, les preux’
out'bardés de fer. - ce o

Jaime ces hommes des bois pour leur endu-
ance et leur sobriété, aussi parce qu'ils sont
:oux el bons entre eux; car si- quelqu'un n’a
-as de fromage ou de noix, il en mange quand’
18me. Sil’'un ou 'autre p’a pas de pipe, manque
Je tabac, ce n’est pas cela qui empé:hera de
mmer. Aucun ne voundrait qu’il en fat autre-
1ent, tous sachant que s’entr’aider, se porter
autuellement secours est une des belles choses
e la vie. &t je me sonviens avee plaisir "des
-efraius lentement chantés dans - la nuit, - lors-
qwils s’en revenaient : refrains berceurs, rou-
tades amoureuses ou rustiques. Car . vous devez
avoir que les aimables et rudes .biicherons ne
J(uitlent jamaisla forét avant que la . nuit lesen
shasse. Tant qu'ils peuvent distinguer I'endroit
A la hache doit frapper, ils frappent sans re-
“Ache. h

Mais, comme les jours deviennent de-plus en
Jus courts, et que les haches ont fait grand
savrage, que chaque matin le chantier se trouve
slus éloigné, ils ont décidé de c¢oucher doréna-
vant dans les bois. Ne croyez pas que cela les

attriste. Non. Du reste, la fatigue, - pour eux,
sera bien moins grande, et tout bcheron aime

i entendre, la nuit, en aulomne, en hiver, la |

plainte sonore des arbres géants tordus par les
vents. L’¢1é, le roucoulement des colombes,
perchées on ne sait ou, est délicieux dans la
solitude des foréts; et la voix des hiboux, de
ces si mystérieux amis de I'obscurité, s’appe-
lant ou se répondant, n’est-elle pas admirable
dans le silence de la terre? Si vous ne l'aimez
pas, la belle voix plaintive de ces incompa-
rables noctambules, c’est que vous ne la com-
prenez point. Lorsque vous aurez le bonheur de
I'entendre, écoutez bien, et je suis str que vous
¥ trouverez I’harmonie et la profondeur que je
sais; car, vraiment, les trilles et les roulades
du rossignol, cet autre soliste aimé des nuits,
si_beaux qu’ils soient, ne sont rien aupres d’elle.
Le chant du rossignel va droit au ceeur, oui,
et superbement; mais la voix des hiboux, ¢’est
& J’dme qu’elle parle. Elle nous fait penser, la,
belle voix des hiboux, & ceux que nous .avons
perdus, que nous n’avons peut-étre pas assez
amés; elle nous dit qu’il faut devenir meilleurs,
:;uet nous devons étre bons quand méme, malgré
out,

Or, ils apportérent done, cc matin-1a, avec
leurs haches, des pioches, des pelles et des
merlins, afin de construire leurs maisons.

Aussi la forét n’eut pas, de toute la journée,
les échos des jours précédents, échos gais ou
plaintifs, mais toujours ¢voqueurs de souvenirs.
La terre ne trembla point 2 la chute d’un
géant. Aucun renard ne fut dérangé de son
terrier; aycun sanglier ne se précipita épou-
vanlé de sa bauge. De loin, Ia forét, st pleine de
vie hier encore, paraissait morte. En se rap-
prochant, mais vers le milien seulement, au
plus épais de la belle cinquantenaire, on n’en-
tendait que le bruit vague des bticherons qui
batissaient. Sur le soir, comme la nuit allait
bient6t venir, la nuit profonde des bois, douze
habitations s'élevaient 13, dans une superficie
de cent métres carrés & peine, ou se voyaient
encore des arbres le matin. - '

Vous le comprenez alors, rien de plus simple
4 .construire qu’une maison de bticherons. Du
reste, dans la forét, il y a tout ce qu’il faut
pour cela : des arbres, des feuilles, de la terre,
de la mousse et de l'eau, ¢’est plus que suffi-
sant, si 'on ajoute, ensuite, des pierres, quel'on
roule tout autour et au pied des maisons, une
fois construites, pour les consolider, lorsqu’il n’a
pas été possible d’utiliser des arbres non cou-

. pés, ce qui arrive assez rarement. Toutes les

habitations sont baties sur le méme modele, il
n’y a que celle du maitre qui est environ trois
fois plus spacieuse que les autres, car ¢’est dans
celle-12 que les bacherons se réunissent, le soir,
se tassant I'un contre I'autre, pour jouer aux
cartes ou aux dés, sur une pierre, & la lueur
d'un feu toujours fait de.branches mortes.
L’enjeu ne depasse jamais une pipe de tabac ou
un verre de piquette,’ car .ils boivent. de la
piqueite, en soupant, quand ils couchent dans
les bois; mais il arrive quc Penjeu .ne soit que
d’un demi-verre ou d’une demi-pipe, car les
bacherons sont. pauvres, vous le savez; néan-
moins, ils ne s’en plaighent pas trop, et ce n'est
pas cela qui les « empéche d’abattre des
arbres ». : : R .
" Quand la veillée est finie, chacun regagne
sa hutte et se couche sur le tas ‘de feuilles
séches, recouvert d'une toile d’emballage.
Deux fois par semaine, le jeudi et le di-
manche, un panier au bras ou sur-la téte, une
cruche ou un bidon 4 la main, les fermmes, les

“ méres ou les sceurs des hommes des bois, leur

portent leurs provi-ions. Dans la cruche ou le
bidon, il y a toujours de la piquette; dans le
panier, il 'y a d’abord une miche de pain, puis
des fruits, du fromage, du lard et des saucisses.

Saucisses, lard et -piquette sent pour le repas
du soir et du maun, invariablement; &: midi,
ils ne mangent que du-pain et des fruit§; slls

_ont soif, ils vont boire 4 la source; quand elle

est trop éloignée, I'un d’eux va chercher de
Peau dans une cruche. : .

_Tous les quinze jours ou toutes les trois se-
maines, les bOcherons rentrent aun village, le
dimanche, et font un brin la féte, mangent le
bouilli, la soupe chaude, et boivent une cho-
pine de vin; l'aprés-midi, ils font des parties
de quilles, pour se reposer. Et les voila ainsi
pour toute la campagne, cing mois environ.
Chaque année, ils font deux ou trois campagnes.
Mais celle-ci est dure pour eux, car ils gagnent
deux sous de moins, par jour, que dans toutes
les précédentes, ayant été obligés de consentir
4 cette réduction, la commune étant pauvre:
elle aussi, et ceite coupe-la devant étre vendue
pour la_construction d’une école; or, ils n'ont
pas voulu attendre plus longtemps d’en avoir
une, eux, les fiers et rudes abatteurs d’arbres,
afin que leurs enfants, ou leurs fréres et sceurs
ne fassent plus, surtout I'hiver, prés de quatre
kilométres de chemin, dans des sentiers impos-
sibles, pour aller apprendre a lire et & compter.

Junes JEANNIN.

BARBOUILLEUR

LEonce Bussac. — Sous-chef de cabinet du mi-
nistre de la Pisciculture, 28 ans, petil; brun,
barbu, joli gargon, Uair fat, mise recherchée, le
ruban dofficier d’Académie & la boutonniére,

ADRIEN MANETTE. — Méme dge, une fagon de
géant, des cheveux vagabonds, une barbe en
broussaille, traits énergiques.

Bussac est étendu dans un fauteuil de cuir
devant son bureau surchargé de paperasses. Du
fouillis de ces paperasses émergent des couver-

’ .' tures jau-
nes de ro-
mans , des
journauz,
des - publi-
calions pé-
riodiques.
Sur son bu-
vard une
lettre ina-
- chevée , é-
- erile sur pa-
piler mau-
ve, avec un
chiffre un
L et un B
entrelacés.
Mais, pour
Linstant,
Bussac ne
: travaille -
pas, ne lit pas, W achéve pas sa correspondance
personnelle : il réve les yeux fixés sur la fenétre
ouverte de son bureau. Il est deux heures apres—
midi. Soudain, on frappe a la porte. Bussac
sursaute comme surpris par un brusque réveil.

Bussac.— Allons bon! qui me vient déranger &
cette heure délicieuse de la sieste ? (criant) En-
trez ! (Un huissier entre).

L’Husssier. — C'est une personne qui dit &tre
connue de Monsieur et désire lui parler. (I pre-
sente une carte & Bussac. Celui-ci-da yprend, lit
le nom et parait trés ennuyé.) :

. Bussac. — Avez-vous dit que j’étais 14 2

L’Huissier.” — Qui, Monsieur.

. Bussac. — Fallait pas, mon ami, fallait pas!
C’est trés embétant! )

e e reempom—

L’Hussten. — Je puis dire que Monsieur esten
conlerence avee Monsieur le Ministre et ne prut
recevoir. - .

Bussac. — Ga ne prend pas. Il y a Chambre
aujourd’hui et le ministre est au Pa{ais-nourbon.
Oc (tapart de Uindex droit sur la carte qu'il
tient entre le pouce et le médium gauche,) ¢’est
un malin, ce gargon-13; un malin qu'on nemet pas
dedans facilement ! Et pour éire venu me relan-
cer jusquici... (se grattant le sommet du crine)
Bigre de bigre !... Tant que je le regoive. Pas
moyen de P'éviter! (4 part) Du moins, je vais
le faire poser un peu afin de lui montrer que je
ne suis pas le premier venu. (Haut) Dites que j¢
suis occupé en ce moment. Quand je sonnerai,
vous ferez entrer. {L'Huissier s’incline et sort.
Bussac va s’accouder d la fenélre et, la, solilo-
que). :

Bussac. — Ce vieux camarade vient évidem-
ment me demander un service. C'est clair. Un
ancien ami de collége ne vient voir un homme
dans ma situation qu’avee 'intention de sollici-
ter une faveur. Mais laquelle ? Voila ce qu’il edt
été utile que je susse afin de pouveir parer le
coup. En somme, qu’ai-je & attendre d’Adrien
Manette 2 Rien. Manette, ainsi que je le disais
I'autre jour & quelques camarades, n'est qu'un
barbouilleur, un vulgaire barbouilleur! Alors
Lcomment s'acquiltera-t-il de mes services ? En
reconnaissance..... La belle jambe que me fera
la reconnaissance de ce peintre! Ce n'est pas
que je veuille, de parti-pris, repousser la de-
mande du pauvre gar¢on. Non, d’abord, ce serait
maladroit. Je me ferais un ennemi. Et je ne veux
pas me faire d’ennemis, moi! Il ne me faut que
des amis ! Eh bien ! voild tout le programme d¢
ma conduile prochaine vis-4-vis de Manette : le
sonder, accueillir sa demande avec des « heu!
heu !... hi! hi l... je verrai...
vieille amitié... compte sur moi ... » En somme,
me garder & carreau. Ne pas le désespérer, mais
lui faire sentir que je suis ici quelque chose !

Il fait deux ou trois trois tours, les mains
derriere le dos, dans le cabinet, puis, s'arréte
devant une glace, rectifie les plis de sa jaquette,
met bien en dvidence son ruban violet, assure sa
cravate, donne quelques petits coups du plat de
sa main dans ses cheveux pommadés, caresse sq
Jolie barbe, se sourit ‘et, enfin, va appuyer sur
le bouton du timbre d’appel. Deux minutes, ot
Adrien Manelte parait, grave, froid. .

Bussac, la main tendue, Uair protecteur, —
Cher ami! Comment va ? . ‘

MaxeTTE, sans prendre la main' de Bussac.
— Bien. Merei.

Avec un sans-géne admirable, il tive une chaise

et s’assied. Bussac le regarde, suffoqué.

MangTTE, fronique. — Tu peux t’asseoir aussi,

je ne t’en empéche pas. '

-Bussac, debout. — Mais... je ne comprends

vraiment pas! Tu prends des libertés...

Manerre, Qui t'estomaquent, hein?... Tu te
permets bien de faire atiendre les gens, toil... Que
serait-ce si j'avais été chez ce ministre !

Bussac, inoui ... Ce monsieur qui s’introduit
chez moi, & des heures parfaitement insolites,
qui ne daigne méme pas prendre la main qué je
lui fais T’honneur de lui tendre et qui se permet
ensuite de m’adresser des observations! Mais,
mon cher, tu n’es pas ici chez des artistes, ches
des bohémes ! Tu es dans un MinistiEre | (Sa voin
s’enfle pour prononcer ce .mot, tandis que sox
bras droit s’éléve, l'index recourbé en une cris-
pation dramatique.)

MaNETTE, irés calme. — Tu es beau ainsi et,
si j'en avais le temps, je te croquerais volontiers
en cette noble attitude.

Bussac, bon prince. — Enfin, passons! Il me
plait d’oublier que tu t’es présenté ici en négli-
geant les ordinaires prescriptions de la civilité
puérile et honnéte pour ne me souvenir que
d’une chose : ¢’est que lu es un vieux camarade
—

FEUILLETON

[t du Trocdére

M. JUNGER

— Je n’ai pensé 2 rien, je n’ai ‘écouté que
won indignation d’honnéte homme. Et puis,
mon capitaine, est ce ben un sous-officier qui
2 frappé un eaporal ou un homme qui a chatié
un misérable: L S
- —Je ne-puis apprécier, — répondit le capi-
‘aine qui ¢uda la ‘réponse afin de he pas diré
ia généreuse pensée qui étart en hui.
© = G’est” vrai, mon capilaine, et j
demande pardon. S

©=~= Enfin;fai confiance en vous: je suis cer-
tain que vous retrouverez vite votre grade.

Sergent-fourrier Blanchar.i.

— Présent ! . .o »

— Vous étes nommé sergent-major  la place
du sergent-major Maurin qui, lui, passe fourrier
a la 4¢ du 2¢. Quant au sergent Lhomeont que
voici, il devient fourrier de la compagnie et est
remplacé dans la sienne par Maurin.

Puis s'adressant & Maurin :

— Veuillez me donner vos Hvres.

Maurin montra ses comptes i son capitaine

e vous

‘i y-jeta un rapide coup d’eeil et trouva tout -

en regle. | e "L

-2 Jé vous félicite pour la bonne tenue de
votre comptabilité et vous exprime, Maurin, les
‘regrels que’ jéprouve 2 ‘vews voir quilter Ja
comiysagnie, i i -

Apris eola, le eapitaine se-retira.

- Chabert ne tarda pas 2 revenir dans les envi-
rons de la chambre du $ergent-major:

Dés que le service le lui perniit, il vint #oder
autour de Maurin. Aprées la théorie, le' matin,
Paprés-midi encore, aprés lexercice, quand on
rentrait 3 la caserne. Il vovlait voir Maurice.

Enfin il Papercut au moment o, aprés avoir
rendu- ses comptes & son successeur, il faisdit
ses ‘adieux A ses camarades avant de se rendre
& sa nouvelle compagnie. - -~ - - - - -
"1l avait encore sa tenue de sergent-major 2
deux.galons d'or. o N

Chabert, alors, en lé voyant sortir, du plus
loin qu'il I'apércut, se mit & courir apres lui; mais
malgré tout.son. désir de rejoindre son ancien
che?il ne pul-y parvenir. - : o

Maurin avait prestement traversé.la cour et
s'6tait: directement rendu chez le capitdine de
la 4¢ du 2e. R C
; .Ce fut seulement le soir de ce méme jour que
Chabert put le joindre, juste un quart d’heure
avant la retraite. S B

Maurin qui, comme la plupart des sous-offi-
ciers, avait la permigsion permanente s’appreétait
a sortir lorsque Ghabert se présenta.. =~ -

I était en tenue de fourrier, ayant repris
son ancienns tunique qu'il avait conservée. De
fait. 3l nly avdil que six mois qu'il avail éte
nomme sergent-major. . e .
-~ Chabert, en V'apefcevant; s sentit exiraordi-
nairement_ému. R S
<~ I} resta un in§tant cloué sor place, puis, tout
de suite il se rappéla le but de sa démarche &t
se dirigea vers son ancien chef.. - ‘

1 ctait timide. - o .
.. Sa reconnaissanee débordait ét les mots ne lui
venaient pas. N

II'sentait, mais.il ne parvenait pas a exprimer -

'ses senthments. -~/ S .
o Maurin" hui' aussi Vaper¢ut, et loin de se sous-
traire aux remerciemeénts- de cet homme, quil
devinait, il alla vers luidui-tendant la main.
Chabert se précipita 3 la rencontre de son

chef, car pour lui Maurin était toujours Ie ser-
gent-major d’hier. . :

— Ah! chef, — murmura Chabert des larmes
plein les yeux, — chef comme je suis heureux
de ‘vous voir... de vous serrer la main... il y
avait longtemps que je vous cherchais... depuis
ce malin, .. : : :
* — Mon brave Chabert. -, '

- — Ah! chef... voyez-vous. .. jamais... je n’ou-
blierai ce'que vous avez fait pour moi... jamais
je n’oublierai que vous m’avez sauvé la vie...

Maurin était géné dans sa modestie par cette
explosion de reconnaissance, par ces prolesta-
tions, ces remerciements, ‘il y coupa -court.

— Mais; mon brave Chabert, vous n’avez pas
besoin de me remercier, - : .

— Comment?... :
< — Je'n’ai fait que mon devoir.

-— Oh! plus que votre devoir, .. .

— Jé ne pouvais laisser commettre cette hor-
rible injistice, laisser s’exercer linfime ven-
géance de ce misérable. -

— Mais, chef, vous vous étes sacrifié pour
moi. s '

-~ Je'savais ce qui m’attendait, il 0’y avait pas

| moyen- de faire autrement; mais qu’iniporte je

vous ai sauvé Ia vie, la liberté tout au moins et
¢'est ha récompense, ma consolation. .
' —— ‘Ah! chef, c’est cela’ que je n’oublierai
jamaist... Non, jamais!... Ma vie désormais vous
appartient... je vous la donne... tant que je
vivrai, ma réconnaissance sera dans mon ceeur...
Jesuisavous... -~ . oo oo
Et le malheureux les balbutiait ces paroles, la
voix entrecoupée de sunglots. ,
Manrin, ému lui aussi, es-aya de le calmer,
" — Kllons, Chabert, calmez-vous, serrez-moi la
main ‘¢t que ce soit fini... on pourrdit vous en-
tendre.- : S :
Chabert se précipita sur la-main que lui ten-
dait celui qu’il-appelait toujours son ehef,
Mairin pursuivit durant ceite étreinle :
- —-Vous &tes un brave gar¢on. Lhabert, ot je
suis heureux de ee que Jay fast poor vous Je
snis ~amplemerit deéd mmasge g el eathene

I

qui in’arrive par la satisfaclion que ious me
faites éprouver... Ah! sacrebleu! c’est tout de
méme bien naturel ce que j’ai fait. Je ne pou-
vais pas, que diable ! vous laisser passer au con-
seil el qui sait,peut-étre,envoyer & la butte pour
ce lache!... Allons ne parlons plus de cela, sépa-
TONS-nous... - :

— Qui, chef, je vais vous quitter... mais en-
cor¢ une fois, vous savez, je suis”d vous...

Promettez-moi que si jamais vous avez besoin

de moi...
— Je vous le promets,
— Merei!
EL aprés une derniére et solide étreinte, les
deux hommes se séparérent. :
© Oui; ‘Chabert avait contracté envers cet
homme une detle de reconnaissance qu'il n'ou:
bliera jamais. - ' ’
-Maurin pouvait, 3 quelque occasion que ce fit,

lui demander ce qw’il voudrait, Chabert scrait.

a lai corps et ame.

%

-Aprés sa visite-d son ancien. sergent-major,
Chabert était realré dans sa chambrée. :

Maintenant, il pensait & Maria..

II n’avait pu sortir de la journée et par con-
séquent, il lui avait été impossible d'aller la
rassuver. - - : L

-Pauvre Maria, dans quelles transes elle devait
étre? . . . .

-Que devait-elle penser ne sachant pas ce qui
s'était passé? quel désespoir devait étre le sieny
 Toutl & coup, l'idée lui vint de courir jusqu'a
Yavenue de Neuilly ; peut-6tre la rencontrera-
R .

Ltant donnée Pangoisse dans laquelle elle doit
sc trouver, la malhéureuse, sircment, n’aura pas
manqué, elle aussi, de venir roder tout 2 Ten~
tour dé¢'la casernc. Dans Uespoir: de . voir celul
dont elle se sentall séparée peut-éire pour tous
jours, : A o
Angsitor quoe cette pensée lui vint & Tesprit!
Chabort seidéeida & samir,. . B

mon possible...

=
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_ west-qu'un barbouilleur et celie injure,

-qui ont, en ce cas, menti, dans le but

S ——— =

et que tu as besoin de moi ! (Munetic lui jetic

un regard ironique que n'apercuit pas Bussac.
eelui-ci est allé s'asseoir. I sdétend dans son
Fauteuil, les jambes croisées le 1ée renversde en
arriére. D'un accent protecteur, il reprend): Eh
Lien! voyons, que viens-tu me demander ?

Manerre. — Oh ! ¢’est trés simple.

Bussac. — Tant mieax. Allons, parle! En
somme je ne suis point un ogre et je ne laisserai
jymais un ami d’enfance dans 'ennui, si je puis
ie tirer d'embarras. « Si je puis » tu entends,
“ar enfin, il faut prévoir que des obstacles peu-
sent surgir. Alors?

MaxETTE, gouailleur. — Voila : je viens te de-
mander.. (Il S'arréte pour examiner Bussac qui
‘ourit et @ Uair de dire ; « Je le savais bien »)...
une réparation par les armes!

Bussac, bondissant. — Hein ...

- MAngrTE,complaisant. — Tune m'as pas com-
pris?... je viens...

Bussac, debout, ahurt et pas russuré. — Que
signifie cette plaisanterie ?... Cette mauvaisc
plaisanterie ? ...

Manerte, avec le plus grand calme. — Mais,
won cher, ce n’est pas unc plaisanterie. Il est
t-¢s sérieux que je veuille me hattre avee toi
{laussant le ton) que je me battrai avec toi! A~
wwins, cepepdant, que tu ne . sois le dernier des
capons. Dis, Léonce, est-tu lc dernier des ca-
poms ? ;

Bussac, s’essuyant le front qu’il a couvert de
sueur. — Clest idiot! Sc batire avec moi! Et
pour quelles raisons te hatirais-tu avec moi?

Mawerre. — Tu ne devines pas un psu ?

Bussac. —— Pas du tout. i

Manerre. — Ne t'es tu pas permis de décla-

Maverre, Contervompant, — Ah! 'mais non!

"Pas de ¢a Lisctie ! Te bailre avee cux ou moi !

II est charmant, ce Bussac; il pardenne ! Mais:
mol, je¢ ne pardonne pas! Si tu ne venges pas,
lon offense, e'est que t w'es pas offensé et,
alors ¢'est mwoi qui-le suis — et par toi ! Tu de-
vines ma conclusion ?

Bussac, qui « réfléchi quun seul doute édtait
eacore préférable a quatre. — KEeoute Maudtte,
en effel, mais c’est sans méchanceté. Tu sais
hien que je ne suis pas méchant, moi! Jai dit
cela en maniére de plaisanterie. Au reste, c’est
de ce mot que je désigne ordinairement les
peintres, couramment, je dis de Puvis de Cha-
vanne, d Bonnat, de Roybet, pour ne citer que
ceux-la, que ce soni des barbouilleurs. Pour
moi, tous les peintres, sont des barluilleurs —
méme les peintres en batiment !

Maxerre, glacial. — Raison de plus pour nous
batire. .

Bussae effaré. — Ah!

Maserre, debout et déclamant @ faux avec
des yestes d'orateur en dbullition. — Ce n’est pas
seulement .d¢ moninjure que je dois faire bonne
et prompte justice; c'est S.e 'injure adressée par
toi 4 la corporation tout entiére ! Je ne suis
plus Te vengeur d'une offense personnelle. Me
voici le champion de maitres que j'aime, que je
respeete, de confréres dont je suis solidaire, de
camacades, compagnons de lutte, insultés comme
moi, avec moi !

Busssc. — Pas tant de bruit ! Ne crie done
pas si fort!

Maxprre, envoyant sur le bureau un formi-
dable coup de poing. — Et si je veux crier fort !
Et §’it me plait de faire du brait ! Quoi?... A toi

- cun !,
i quel endroif -m s témoins pourront s¢ rencon-
_lrer avec les ti-ans,

7ous les: drofts T a~neus, les barbouilleurs, au-
" Fais-moi Je -plaisir de m’indiquer en

Bussac, — Oui! cui! Mais™ allends ! Hxpli-,
quons-nous: Il y a un -malentendu. Je suis st
quen causant — avec calme — nous allons
-nous mettre d’aceord.

Maxerie, -— Fais-lu des excuses ?... Des excu-
ses écrites, qui seront rendues publiques ... Je
n’en saurals accepter d’autres.

Bussac,gentil, persuasif, bon gar¢on.— Tiens!
mon bon ami, assieds-toi 14, dans le fauteuil.
Tu seras trés bien, et son moelleux contribuera
a calmer tes nerfs trop agités; a faciliter, par
suite, une entenle. Vraiment, Manette, tu te
faches trop vite. Tu attaehes trop d'imporiance
3 des mots qui n’en ont pas, a des paroles en
P'air, prononcées sans penser a mal. Dans la vie
il faut moins s’emballer! Voila bicn U'inconvé-
nient de votre existenee d’artiste. Vous ne con- -
-cevez pas le sens des réalités. Des riens, grands
enfants, vous provoquent & des extrémités! Se
batire en duel! Mais c’est une chose grave. le
duel : on peut tuer ou étre lué !

MaNETTR, QUi @ écouté le petit discours de
Bussac avec le plus grand calme et dans une
pose alanguie, bondit tout-a-coup, terrible, —
Encore une fois, je veux ta peau! Jaurai ta’
peau!

Bussac, lorgnant le bouton du timbre d'appel
placé trop loin de lui, et ne sachant plus ce
qu’il dit : — Malis oui, c’est une affaire entendue.
Tu Y'auras !

Manerre. — Ta peau ou des excuses !

Bussac — Oui, des excuses...

Mawirie, — Kerites |
Bussac. — Voila précisément, mon cher Ma-
nette, une exigence irraisonnable... -
Maserre — Alors ta pean ! Car je Paurai. Jo
choisis le pistolet et voici les cartons que jo fais
au pistolet,
IL lut montre un carton de tir percé aulour du
point central de cing 1rous.
- Bussae, révewr. — Qui! oui!
- MaxgrTe, — Cing balles, cinq mouches!
Bussac, persuasif. — Voyons, Manette, sije

. m’employais & te faire obtenir promptement les

palmes académiques ?
Maxerte. — Bonne idée !...
péche pas les excuses éorites.
Bussic. — Pourquoi veux-tu absolument des
excuses écrites? -
MaxerrE. — Pour les publier, parbleu !
Bussac. — Est-ce done bien nécessaire ?
MaxerrE. — Si ¢’est nécessaire | En voila une

Meis cela n'em-

“question ! Mals & ’heure qui sonne en ce mo-

ment, tout Paris sait que moi, Adrien Manelte,
Jal été traité de barboailleur par Léonee Bussac.
Nest il pas juste que tout Paris apprenne que
Lu regreties cette appréciation inconsidérée ?

Bussac, qui n’est pourtant pas tout-d-fait une
béte, soupconne que Manette pourrait bien se
mogquer de lui. Cela le rassure. Il reprend, mo-
queur. — En somme, tout Paris doit se dire que
ce n'est pas bien grave que Bussac ait appelé Ma-
nette barbouilleur.

Il se léve, se dirige négligemment vers le bou-
ton du timbre d’appel, mais Manette qui le guette
le saisit par le poignet et le raméne & sa chaise
sur laquelle il le furce a se rasseoir.

Maxerre. — 81 tu bouges ta figure de cette

rer il y a peu de jours dans un groupe
dé camarades, que Jétais un” bar-
bouilleur ? .
Bussac. — Bt puis?... A
. MANg1TE,. faussement. fdché. — Com-
ment « et puis? » Ce n’est pointsuffisant? - | &
Un petit paltoquet quiuse - ‘depuis ‘dix . :
aas bientdt les ronds de cuir. ministériels |
s¢ permet de dire d'un  artiste quw’il

selon lui, ne suftit pas a . justifier une
réparation par les armes ! Ah ¢a, Bussac, -
penserais-tu & équivoquer ? Sache que je

ne suis point d’humeur A te laisser fuir

par la tangente. Je te tiens el je ne te

ficherai pas! (Féroce) : jaurai ta peau!

" Bussac, partagé entre le désir de

faire bonne contenunce et le désir plus

vif encore d’éviter une affaire. — D’a-

bord, voyons... causons... J¢ ne suis

pas bien certain d’avoir dit que tu étais

un barbouilleur. Mes souvenns...

Mangrre. — Soit. Tu n’as rien diy ?
Bussac. — Ma foi, il me semble bien. -
Maxerre. — Parfait.” La chose m'a

été - affirmée par quatre camarades
¢vident de te.nuire. Tu as le devoir d’al-
ker toi-méme leur demander une répara~
tion pour linjure qu’ils tont faite en
Paitribuant un propos que tu n’as pas
tenu. S

Bussac, effrayé. — Comment !..
Quatre duels alors ? ;
MingrtE. — Dame! Ton honneur-

Je vais te donner le. nom de ces mau-
vais amis et tu pourras faire prompte
justice de leur infamie! (Lui tapant
sur le ventre.) Dis done, mon vieux,
quatre duels! Ifein | C'est ca qui va le
tancer !

Bussac. — Je te remerciebien ! (G¢-
néreux). Jaime mieux pardohner. Dis-
A ces quatre nigauds, dont je ne veux
méme pas connailre les noms, que je
méprise leur vilaine action.
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Une troupe de réguliers chinois.

Le mouvement boxer, si inquiétant dés son ori-
gine, a pris un caractére exceptionnel de gravité
par suite de P’accord entre les révoltés et Parmée
réguliere chinoise.

|l T XU NN

Cette armée, réorganisée depuis la guerre avec
le Japon, est-elle capable de soutenir le choc des

troupes européennes ?
Nous serons sous peu [ixés sur ce point.

chaise sans mapermission, je fais mou-
che dubout de ma botie ! Ah ! Monsieur
se permet de railler! Eh hien, soit!
.- Rions, puisque tu es de si bonne hu-
meur ! o ‘
Bussac. — Ahci td'en al assez, & la
fin! Ma dignité...
Ma~grre.— Zut pour ta dignité ¥
Veux-tu te battre avee moi ?
Bussac. — Avec un fou comr e toi, ja=
mais ! :
" Manerre. — Un affront public t'obli-
. gerait bien A m’envoyer les témoins, mais
comme je suis bon prince, j¢ Votfre une

transaction. . ) :
Bussac, dans Uespoir de se débarras-
ser de lui. — Laquelle 2

Manerre. — Une letire d’excuses que
‘je garderai dans ma poche et la promes-
se des palmes.

Bussac. — Soit! Je vais t’écrire cela.

MaxeriE. — Je dicte.

Bussac, résigné. — Enfin!

U tire une feuille de papier blanc et
prend une plume.

ManerTE. — C’est une feuille & I'enté-
te du Ministére, n’est-ce pas?

Bussac, soupirant. —Oui!

Maxerre. — Eeris 1 « Je soussigné,
Léonce Bussac, en réparation d’une
grave injure faite par moi 4 mon cama-
rade d’enfance Adrien Manctle que je
déclare étreun peintre admirable, voué
a la plus immaculée des gloites, m'en-
gage & mettre & son service mon in-
fluence personnelle ¢t les protecieurs

" grdce A quije suis arrivédunesituation
pour laquelle mes mérites propres ne me
désigna:ent nullement. En particulier,
je m'engage 4 faire consacrer d’iei un
an son magmfique talent, parla remise
des palmes académiques. — Sain de
corps et d’esprit, j'ai librement - tracé
ces lignes le % aotit 41899, "cent neu-
vieme anniversaire de la fameusc nuit !»

(Parlant) Signe-a présent.

Mass, il etait trop tard, cela lui devenait im-
pessible, la rétraite sonnait. ..

Alors -on ceeur se serra doulourcusement.

Ce serait pour lo lendemain, mais d’ici la,
jw'aliait soudtric Maria ? :

1} avais deja descendu quelques marches de
oscalier de la caserne lorsque s’égrenérent
lans 12 soir, les dernigres notes de la retraite;
| remonta el rentra dans la chambrée.

Quelques instants aprés, le caporal Baron,
jut remplagait Lavallette, vint faire I'appel. ~

Une fois qu'il eut répondu présent, Chiabert
sz jeta tout habillé sur son lit. -

Il pensait encore & Maria. Il se tourmentait.

Ses “camarades de chambrée, en aitendant
Pextinetion des feux, s’amusaient comme 3
Yordinaire. o ’

Des éclats de rirve tintaient clair.

Un soldat racontait & sa fagon Aledin ou la
Lampe merveilleuse. Chabert’ n’entendait pas,
il était tout a ses pensées tristes. : .

A dix heures, on sonna 'extinction des feux
dont les notes plaintives moururent dans le si-
tence pesant de la nuit.

Peir & peu, les bruits cessérent dansles cham-
brées. Les hommes dormaient.

Chabert , le seul peut-8tre, ne dormail
pas.’ S )

Dans le silence de cette nuit qu’il trouvait
déja interminable, il songeait & cellé qui, loin
de lui, serait, ellé aussi, en proie a une cruelle
insomnice; il interrogeait en vain son cceur.

Que faisait-elle? Que croyait-elle ? -

Maria devail strement le croireen prison, car,
malgré son ignorance des_choses militaires, elle
avait bien dd sentir que son fiancé avait commis,
sur la personne de son caporal, un de ces actes
graves qu'on paye de sa liberté. - Ce

Et le malheureux gargon, dans Pignorance
complete o il se irouvait de savoir quelles pen-
sées doulourduses assivgedient Pesprit de celle”

- qu'il- adorail; se sentait - profondément malheu-

Feux. [ . - . . .
Nn, Maria ne se tourmen .t pas.

B le avait ¢té toat de <ule racsirée sar .e

" peut-étre & la mort !

sort de celui quelle aimait, par lesergent-ma-
jor qui était venu la voir le matin.

‘Elle savait déja, bien avant Chabert, qu’il ne
devait rien lui arriver : Maurin 'en avait assurée,
sans loutefois lui dire au prix de quel sacrifice
i} Tui conserverait son fiancé. . :

Bt elle avait cru en la parole du sergent-ma-
jor, aveuglément, - SRR

Sachant quelle devait 8tre lissue de cette
affaire, Maria s’était seulement étonnée que
Chabert ne soit pas venu'de la journée, & leur
rendez-vous habituel. :

Que pouvait-il lui étre arrivé 2 .

Ce n'est que le lendemain, aprés la soupe,

" qu'elle le vit ven'r, des que le quarlier fut dé-

consigné; Chabert était accouru. .

Du plus loin qu’ils s’apercurent, ils coururent,
I'un & {'aulre ct leur étreinte fut longue.

Se retrouver...ils se retrouvaient aprés tant
d’alarmes. . i

Chabert raconia 3 Maria et & son pére, toul
ce qui §'était passé.

It leur dit le sublime dévouement du’ ser-
gent-major, qui Pavait ~sauvé en ' s'accusant
Ini-méme; et ce qu'it en était résulté pour son
chef. : s : .

D'un meénie élan du ceeur, spontané et infini-
ment 8incére, ils criaient leur reconnaissance
pour Maurin. "~ . o

Pour lui, ils étaient préts & tout. Ils ne pour-,
rail jamais payer assézcher, ni s'acquitter as-
sez hautement de la dette con idérable qu’ils
avaient contractée. ; S

Et le pére de Maria, le vieux jardinier, ancien
mililaire, qui avait servi de longues années et
connaissait les-rigueurs de la-loi militaire, sa--

- vait bien que Chabert avait, grice au dévoue-

ment de son chef, échappé au conseil de guerre,’

“Pour ce vétéran, L'aclion qu’avail commise:
"Maurin devenait sublime: il parlagéait, Tui aussi,”
avee- enthousiasme. et boubeur, la. reconiais-

sance profonde des deux jeunes gens pour feur -

sauvousr, - : .

- Cbabert cLMuriq,—eur_i,‘e‘(_)nfohdaiehtleu}‘ joie et |-

sance et pour |'aimer!

“4¢ du 2, et qui venait méme de rengager.

et leurs larmes, et leur vieux pére ému lui
aussi murmura, en les embrassant : ‘
— An ! mes chers enfants, 'homme qui a fait
cela est un honnéte homme, ‘vn ceeur d’élite,
et vous n’aurez jamais assez de votre existence
.4 tous deux pour lui prouver votre reconnais-

'

VI
Vie de Misére. -

Les vingt mois de service militaire que Cha-
bert avait encore & faire passérent bien lente-
ment. . L

Lui, qui, jadis, adorait son métier de soldat,

g’ennuyait & mourir dans cette grande caserne
qui ne lui disait plus rien maintenant, qui n’avait
plus pour lui ce prestige qu'il se plaisait a lui
reconnaitre avant qu’il connit Maria. ‘

11 lui tardait d'é!re libre, surtout depuis que
son régiment avait quitté Courbevoie pour aller
rejoindre la portion centrale & Coulommiers, et
qu'il était ainsi séparé de sa fiancée.

Chaque dimanche, il accourait & Paris, et en-
core seulement lorsqu’il avait obtunu la permis-
sion, ce qui arrivait assez fréqueminent.

Enfin, le vingticme mois ¢tait arrivé, le tren-
tiémie jour aussi, et allégrement, la joic au
ceeur, il avait franchi le seuil'du symétrique
batiment on, durant de longs jours, il avait

_abrité - ses réves de bonheur, ses -espoirs en
P'avenir qu’ilentrevoyait pleind’exquises félicités.

- Avantde quitterle régiment, Chabert était allé

trouver Maurin, qui était toujowrs fourrier & la

¢ 'Proublé, au souvenir de ‘ce qui s’élail pa-sé,
.il avait'encore témoigné sa reconnaissance i son.
sauveur,.prolestart de’sa profonde amitié, et ces
- deux-hommes demeuraient désormais liés 'un a

‘Fautre par la plus profonde et la plus soiide
~des amidiée. o ; . Co
LChabeplavids et ean s ové e eetie ders |

niére entrevue, une impression pénible que rien
n’éfait venu corriger.

Maurin, n'était plus le méme homme. Son
caractere s'était aigri. Il était toujours fourrier,
sa vie n'était plus la méme, il n’avait rien fait
pour mériter d’étre réintégré dans son grade de
sergent major, .

“Quant & Lavallette, il était parti avec la classe,
libérée, ‘en oclobre, ¢’est-a-dire quelques mois
avant Ghabert, qui, engagé volontaire étail parti
le 5 mars, jour de 'expiration de son engage-
ment.

On avait vu partir I'ancien caporal, sans re-
grets, avec une sorte de soulagement.

Cet homme n’avait pas -d’amis, méme pas de
camarades. ' ‘

11 était détesté, surtout drpuis «qu'il avait été
cassé de son grade de caporal ‘

La vie lui était devenue presque impossible ay
régiment. )

Maintenant qu’il était redevenu simple bihi,
on se vengeait durement en le laissant & I'écart
de toutes les vilenies, de toutes les méchancetes
quw’il avait commises pendant qu'il était-gradeé.

Aussi, sa libération lui était-elle apparue
comme une délivrance. ' '

Chabertaussilot libre était accouru 3 Neuilly,
ol Maria, prévenue de sonarrivée, l'atiendait
avec impatience. '

Sa joie tenait du délire. :

Chabert en la retrouvant, crut retrouver 1
paradis. ‘ .

Tout de suite la vie commenca calme, douce
telle que ces deux jeunes gens 'avaient espérée.

Quelques jours aprées son relour dans sa nou-
velle famille, Joseph CGhabert s’occupa de cher-
cher un emploi. ,

If en trouva un presque immédiatement. grice
a-Pappui de M. Daunoy, Fartiste pejntre, qui,
habitait rue Péronnet et chez qui Anatole Do:-

“lier, le pire de Marfa, était jardinier. e

«
& ) . -
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Bussac, posant sa plume.— Alors iu crois que
jé vais signer cela.

Maxerre, — Jen suis str! (avec des mains
énormes ouvertes, menacantes, et dirigées vers
la gorge de Bussac) Ah! Si tu ne signes pas L...
Ta peau, si tu ne signes pas !...

Bussac, navré, — Que faire ?

ManzrTe. — Sigrer. Au reste, quand jaurai
les palmes — moi, le barbouilleur — je te ren-
drai ce papier, Mais il faut que 1'Officiel ait pu-
blié mon nom! Sinon ta peau l... Ta peaul...

Bussac, aprés aveir signé, — Voila !,

ManeitE prend le papier, le relit, le met dans
sa poche el secoue avec vigueur les mains de sa
vielime. — Au revoir, mon vieux! A une autre
fois. Tache de monter en grade afin de me ser-
vir encore, quand il sera temps, pour le bar-
bouilleur de décrocher la croix. Tout de méme,

je Vaime, tu es un brave type, toi, pas béte, et

rodement dévoué aux amis... En toub cas, faits
diligence pour mes palmes, hé! Car, si je ne les
a1 pus dans un an, je public ce poulet-1a... je te
jure que je le publie!

Il sort, joyeux,laissant Bussac plutdt perplexe.

Fraxcts GUIGNIER,

~ VARIETES

LES GCURIOSITES DE LA POSTE EN ANGLETERRE

Il se perd en moyenne, chaque année,
500,000 letires ,qui ne peuvent étre distribuces
faute d'indication suflisante.- Environ 23,000
sont jetées dans les boiles sans aucune suscrip-

tion; parni ces derniéres, il enest qui contien-
nent des valeurs. ‘

En 1883, sur 5,651,443 lettres & envoyer,
562,291 ne purent Uétre; 26,293 n’avaient pas
de suscription et 1,004 contenaient environ
150,400 francs de valeurs.

L’année 1884 accuse environles mémes chiffres.

Dans une oceasion, un paquet contcnant une
montre et 50 francs ful remis. a la poste sans
&tre ui recommandé ni scellé, ni attaché, et dans
uze autre, une montre en or et un médaillon,
empaquetés négligemment, furent adressés en
Amérique, sans autre indication de lenvoyeur
ou du destinataire.

En 1881, une compagnie de Hull remit 2 la
poste 300,000 circulaires pesant environ 20 tonnes
ét dont Iaffranchissement coGtait environ
60,000 francs. Le tout fut expédié et distribué,
sans confusion ni délai dans les quarante-huit

heures, sept wagons supplémentaires ayant ¢té
requis. o

En 1885, une maison de Londres expédiait; vn
seul jour, 132,000 lettres, et une autre 167,000
cartes postales; d'autres maisons de Londres
envoyérent d’un coup, l'une 144,000, lautre
456,000 circulaires. . .

En 1886, une boite expédiée par l'intermé-
diaire du nouveau service des colis postaux
arriva & Greenock ot fut ouverte par les auto-
rités en conséquence d'un bruit étrange et inex-
plicable provenant de Vintérieur. Un hibou or-
dinaire, presque mort d'inanition, fut découvert
et fut, aprés avoir é1é soigneusement nourri et
ramené a des conditions normales, expédié par
rail & son destinataire. A Birmingham, deux
chéques, un de 2,925 fr., l'autre de 500 fr.,
furent déposés dans une boite aux letires sans
enveloppe ni adresse.

&
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— Vous cas cz mes vases de Chine?
Oh ! ben vous savez, tout ce qui vient de ce pays-la

me dégouts !

L.a Semaine Amusante, par Ilenriot

CON S ERVATeIRE

— Tu as acheté ¢a & I'Exposition ?
— A un Chinols qui tenait a dissi-
muler sa nationalité : nous en ferons

un-cordon de sonnette. modeérnes :

— Vous avez raté le prix de chant ?

— Qui...ilsont trouvé que j’avais une v
voix trop puissante pour les salles
regardez-moi ce souffle!

— Tu auras un prix ?

j'ai dit « dans la marmelade ».

— Je l'espére. .j'aitrés bien répondu:
On m'a demandé ot était la Chine ?...

— Qu’est-ce que c’est que cet oiseau-1a ?
— Je ne peux pas m’en débarrasser, -monsiecur,

aller et il répond qu'il ne comprend que le négrel
Pt
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Le. qualités désinfec ;
tantes, microbicides et § H YE I E N E
ci(iat.risaétga“qui ont . DE LA
valu au LTAR
¢ gacoRie B TOILETTE
¢ son admission dans les HOpitaux de la ville de
Paris, le rendent trés précieux pour les
soins sanitaires du corps, lotions, lavages des
nourrissons, soins de la bouche quil purifie,

Leflacon, 2 fr.; les 8§ flacons, 4O fr. Dans les Phies
SE DEFIER DES CONTREFAGONS
(D 2 VIV RV V VTR VWAV S VAV D

; descheveuxuildébarrassedes peilicules, ete.

f . 9 réduire le Ventre, les
Hanches, amineir la Taiile,
i effacer les doubles mentons,sie,

J’indique gratis un moyenréellemeuns intaillible, seul
ne nuisapt jawais & la santé et trés factle 4 employer,
Ce renseignement ne colte rien. Il suffit de w’éerire
et jenvoie franco, par lsttre fermée, Pindication de la
Méthode. — GHARDON, 10, Rue Saint-Lazare, Paris.

Guérit Dartres, Boutons, Rougeurs, Démangeaisons, Eczéma,
Hémorroides. Faitrepousser les Cheveus et les Cils,
2130 lo Pot franco FR'e Plowlian, 30, 1. Lotis-1¢-Grapd, PARIS.

AG=.:CYCLES GLADIATO
=Tes
6 bis, Rue de Chateaudun, PARIS. — FO N";‘E;; ; ?,I\EB:‘E?“

N - des
VENTE: CREDIT ciaApiaToR
et CAPPAREILS PHOTOGRAPHIQUES toutes marques-
| BANS MAJORATION DE PRIX. — Catalalogue Gratuit Frango.

. sur Maisons; sur SUCCESSIONS

h sans le concours des autres héritiers;

sur NUES~PROPRIETES (Titres dont une autre personne joult)
sang informer cetle personne du prét ou de I'achat et sans besoin des

s ou AOHA;I'S, Avances de Suite

#itros, Discrétion. Grédit Frangais, 2, Rue Chaussée-d’Antin, Paris,

Maison de Confiance. Ne pas confondrs avec les autres offres de préts.

CHEMIN DE FYER DU NORD

Services entre PARIS, lo DANEMARK, la SUEDE et la NORVEGE

Deux express sur COPENHAGUE, trajet en 28 heures.
Départs de Paris-Nord & 1 h. 50 et 9 h. 25 soir. -~ Déparis de Copenhagtie & midi et 8 h. 13 soir.

Deux express sur STOCITIOLM, trajet en 43 heures.

Départs de Paris-Nord a 1 h. 30 et Q h. 25 ou 11 L.

soir. -— Départs de Stockholm &7 h. et 10 h. 15 soir.

Deux express sur CHRISTIANIA, trajet en 53 heures.

Départs de Paris & 1. 50-et 9 h. 23 on 11 h. =oir. -

- Départs de Christiania & 9 k. 40 matin et 11 h. 13 soir.

Toutes les bonnes Pharmacies détaillent le |

el 5750) SANS NARCOTIQUE (LeFuacony ’
TACTLLTE LA SORTIE DES DENTS
PREVIENT OU FAIT DISPARAITRE
TouslesACCIDENTS dela 4R DENTITION.
EXIGER LE TIMBRE OFFICIEL 04 SIGNATURE DELABARRE
FUMOUZE-ALBESPEYRES. 8, Faun® ST Dens PARIS 7 PHIES

AGE-FEMME 1re classe prend pensres, place enf. .

Discrétion. Massage médical . Consultat. 1 44 h. Prix mod.
Mme Réfrégier, 78, Faubg St-Denis, Paris. Correspond.

CREME EXPRESS JUY it

(‘i‘ | La -Manufacture d’Armes de Saint-Ftienne
L A SE envoie gratls et franco son magnifique catalogue {1lustrs,
X ;ﬂ_’ véritable manuel du chasseur. Pour’se le procurer, éeriva

T = A BRUN-LATRIGE, & St-ETIENNE (Loirg)

Armes garantics sur facture,accompagnées du certificat

3 o
o 1% i\ oiflciel double épreuve, Demander égatement le journal
o NSl Ln Revue Measnelle des Armes ot des Sports. If est oifert GRATIS
1 uue CANNE-FUSIL & touw abgnné. — A VOIR : nos nouveaux Fusiis
b o

Hammerless, dep, 120 fr., notre Fusil «LE NATIONAL», modéle 1900,

0

e e 2
g ‘lnm\m 1‘\ notre Fustl et Cavabine MATCHLESS, notre Pistolet &.répétition, modéle
j o\ 1900, toutes armes des plus perfectionnées.

RUBINAT - LLORACH

MARGDE de GARANTIE
ETIQUETTE JAUNE
ECUSSON ROUGE

EAU MIIIRAI.E NATURELLE, Purge immédiatement et sans irritation a la dose d’un verre & bordeaux.

COLLECTION VERMOT

Magnifiques volumes, tirés sur tres beau papier glacé, illustrés de nombreux
dessins originaux et ornés de superbés couvertures en couleur.

ART DE TIRER LES CARTES (L', illustié de nom-

breuses vignettes indicaiives. .

CLE DES SONGES (LA), i_lluscré de 750 dessins.

JEUX DE SOCIETE (LES), illus-
tré de trés nombreux dessins.

MENUS (LES) de M=¢ Durandeau,
conterant 366 menus, avec les
recebtes des plats indiqués. —
Nombreuses illustrations.

MYSTERES DE LA MAIN (LES)
ou 'Avenir dévoilé par les
lignes de la main.

" ORACLE (L), VAvenir prédit
aux jeunes et aux vieux.

LA GRAPHOLOGIE, contenant
de nombreux autographes et
spéeimens d’écritures,

LE LANGAGE DES FLEURS,
Hlustré d'un trés grand nombre
de figures. :

LE SAVOIR-VIVRE. Manuel
de la bonne tenue, des
usages du monde et de la

CHANSONS ET RONDES ENFANTINES, texte et
rausique de toutes les rondes des enlants.,

CONTES DE FEES, par Oh. Perravtr, joliment illustrd.

FABLES DE LA FONTAINE,
illnstré de nombreux dessins.

ROBINSON CRUSOE (LE)

illustré.

ROBINSON SUISSE (LE),
joli volume illustré. .

SECRETAIRE DE TOUT LE
MONDE (LE), contenant des
modeles de lettres pour toutes
les circonstances de la vie.
Illustreé,

VIEUX LOUP DE MER’ (LE),.
ou les Drames de la mer,
jeliment illustré.

VOYAGES DE GULLIVER, il-
lustration de A, Denis,

PAUL ET VIRGINIE, superbe
illustration de A. Denis,

"LES CONTES FANTAS-

il me suit depuis l'exposition; je lui dis de s’en -

-

[

IQUES, par Maxime Aunouty,

. . . “‘ . R T
politesse. g Spéclmendesnlustranons dela Collection Vermot.  illustré de nombreux dessins.
HISTOIRES A SE TORDRE, par 2 ”\Mich-Tmms-’LJas MILLE ET UNE NUITS. Aladin ou la

1, VIGHY-ETAT

|4 Cpeent Lo Pageet pour un Litre d'Ban § Qoo

Exiger sur chaque Paquet blew la Narque Vichy-Etat

La Boite, 50 paquets. Bl — 25 paquets. 20150

franco dans toute la France.

TRIBUNAUX AMUSANTS (LES), "recueil des pe~ | Lampe merveilleuse — Alibaba et les Quarante
tites causes célébres, joliment illustré. Voleurs.

n vente chez tous les libraires
Chaque volume franco par la poste contre O fr. 70 adressés a M. VERMOT, éditeur
8 et 8- rue Duguay-Trouin, PARIS

FERISON ASSUREE PAR L A
TES,etc. [ de ta Veuve FARNIER

' Lo reméde par excellence est YEUX ET PAUPIE
|1+ SIROP s DIBITALE to LABELONYE| | NSeiods oot 3

WNE VIisiIiTEZ PASs IEXPOSITION

muni de 17

DE FEPOSITIO

FOMMA L N

FASTHMES, CATARR
AT RONGHI HES,

xS wvOous étre

VOLUME MAGNIFIQUEMENT ILLUSTRE, AVEC UN SUPERBE

UN  3isails

RTISTIQUE EN COULEURS

50 CENTIMES — EN VENTE CHEZ TOUS LES LIBRAIRES — PRIX : 50 CENTIMES

PRIX

FRANGCO PAR POSTE contre 75 centimes en timbres ou mandat adress¢ a L. WV IHEIRIMOT, sditeur, 6 ¢t 8, rue Duguay-Trouin, PARIS
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CAUSERIE FINANCIERE

La Bourse est restée toute cette semaine sous

une impression plutdt mauvaise, et, pendant plu-
steurs séances, 'accentuation continue de la lour-
deur, dans certains compartiments de la cote, ne
laissait pas d’étre quelque peu inquiétante.
Quelques séances un peu meilleures ont amélioré
¢s cours, mais Pensercble du marché se pré-
ite avee une faiblesse assez accentuée.
I'hutes les grandes Bourses curopéennes ont
pays$ lear tribut, plus ou moins large, & la baisse,
el cotte sduation a pesé particulierement sur les
te.dances de notre marché,

f,a cause principale de ces mauvaises dispo-
sitions réside, naturellement dans les événements
de Chine. Si pessimiste que I'on soit, on ne doit
pas cependant attribuer au conflit actuel des
conséquenees financicres plus étendues que celles
qu'il doit normalement comporter et il est & pre-
sunier que les cours remonteront & leur niveau
normal dés qu’on aura cnvisagé avec plus de
sang-froid la situation. i

Il faut bien reconnaitre Qailleurs, qu’étant
donné la panigue de plusicurs grands marchés
continentaux, notre place a fait preuve d’une
résistance extraordinaire.

Nos rentes ont ¢té tres éprouvées : le 3 0/0
rerl 33 cenlimes 3 terme, & 99 77 et 40 ceniimes
ateonptant a 99 602 Le 3 1/2 0/1 pord pareille
sonene so0it 102 francs a terme et 104 90 au
counp.ant.

Sur les fonds élrangers, les p.ries sont plus
ou muins fortes, L’ltalien perd 62 centimes &

]

1
oy

S

93 990. L’Extérieure Espagnole plus résistante ne |

cerd que 17 centimes & 72 15.

Les foids ottomans oot leur part dans cette
dd wréciation générale : le Ture G recule a 2527
oo le Ture B 2 22 77

f.us fonds russes sont faibles. Le 4 0/0 1893,

des end & 99 60, le 3 0/0 1896 a 83.

A noter {a meilleare tenue des fonds argenting
résilicns, et une légére amélioration du
o sur PAmérique du Sud. Los emprunts
Lcas el voumains sont a pen prées délaissss,

s maoals de erodit. )
5 i, la Bangue de France a consolilé ses
aven s a 4010, S

Mais la Bunque de Paris recule & 1090; le.

Conpioir d'ligcompte est rési tant 2 690 francs.
s CGeddiL Fo reier se retrouve a 673,

L Crédit Lyonnais passe a 1.030, la Socisté
gindrale est tenue & 607.

La” Banque Parisiennc a 513 el ls Crédit
Lrlustriei 2 690 payent égalementa la baisse un
Luroe Leibal, :

Les actions des grandes lignes de cheminy de
fer francais ont été relalivement faibles, mais la
baisse de ce compartiment spéeial de la coie a
été fort modérée. :

Nous retrouvons le Lyon & 1810, e Midi a 1328,
le Nord & 2380, 'Orléans 3 4733, U'Ouaest & 1078.

Les ehemins de fer d’Algérie sout culmes.

Les valeurs de P'épargne sont toujours assez
bien tenues. Les obligations du Cridit Foncier et
celles de la Villé de Paris, en particalier, pré-
scntent toujours leur courant normal d’affaires,

Les valeurs industrielles sont inactives. A
signaler seulement la baisse du Suez 4 3523 et
le recul du Rio Tinto & 1302.

Iia ‘Modc |

. Nous voici en plein dans la saison des bains
de mer. Cest le moment od beaucoup de jwr-
sonnes ont le légitime soucl de choisir un joli
costume de bain.
* A rmon avis, celui-ci ne doit 8tre ni trop col-

- lant ni trop ample.

Voiei d’ailleurs une forme nouvelle qui con-
vient & tous les dges.

C’est une combinaison fermée de c6té par une
sous-palle et qui se fait en laine noire garnie
de galon de drap blanc. L’encolurc est ouverte
un forme de V. Manches courtes galonnées éga-
icment. i

On taille des costumes dc hiiis en serge
rouge & rayures noires trés fines d'une tres
geande origmnalité et qui ne vont pas mal & quel-
ques-uncs,

Bn fait de coiffures de baius, il m'y a q'a
choisir. Les bérets de loile caoutchoutée sl
f;rjalameux, muis ne garanlissent point du so-
eil .

Beaucoup plus pratique est la coilfure genre
« Miss Helyelt » qui se fait en soie caoutchoutee
a coulenrs écossaises trés vives. Oa porte dga-
lement lla coiffure : « marmotte » simple bon?mt,
4 coulisses entouré d'un volant de mome
éloffe.

Les chaussures les plus commodes sont les
plus simples, et ne anquent pas de grace. Ce
sont les espadrilles en toile grise relevées par
dersiére et maintenues par des galons rouges.
Sur le devant de la chaussure se trouve ?me
anere brodée en rouge,

Les mondaines plus raffinées chaussent des
soulizrs blancs en peau de Suéde, brodés tout

autour. Ces broderies représentent soit des
varechs soit des fleurs de falaises.

Certaines portent des bas, méme... des
ganis!

Comme accompagnement obligé de la tenue
d2 bain, le ridicule s’impose ; ces larges ri-
dicules en satinette, ou autre étoffe caout-
choutée.

Au sorlir. de I'eau, on y enferme son costume
qu'on n’a plus qu’d passer & l'eau douce et 4
étendre en rentrant chez soi. On réalise de ce

by adeur est générale sur Lis graads établis-

fait une notable économie en s'épargnant les
frais de location de costume; on évite aussi, ce
qui n’arrive que trop souvent, que le costume
que vous avez laissé en garde & la baigneuse
soit, en votre absence, loué a d’autres.

Rien de nouveau pour les peignoirs ; toujours
spongieux et en forme de grande mante vous
enveloppant bien.

En dehors du bain, pour se promener sur la
plage, il n’est rien de mieux que les robes de
piqué de toile ou de linon. En piqué et en toile,
on adoptera le genre tailleur : boléro, veste et
Jaquette. Avec le linon, on peut se permettre
plus de fantaisie : par exemple des jupes & vo-
lants, des corsages échancrés sur des guimpes
de mousseline de soie ou de taffetas; des garni-
tures de petits rubans ou de guipure, etc., etc.
En fait d’ombrelles, je recommande tout parti-
culiérement pour les villégiatures U'ombrelle en
pongée créme, & larges fleurs imprimées. Il y

COSTUME NOUVEAUTE EN COVER COAT.

a bien aussi les ombrelles en taffetas écossais,
en silésienne de nuances tendres, mais lout cela
est un pen passager et se fane trés vite i la
brise marine..

A celles de mes lectrices. qui n'ont pas le
loisir d’aller passer sur les cotes le temps des
vacances, je signalerai le joli costume dont on
trouvera ci-dessus le dessin.

Il est en en cover coat beige clair, la jupe
droite avec panneaux de velours mordoré. Le
corsage est & pointe, avec double revers en ve-
lours assortis et découpés. Plastron de piqué de
Chine et régate en velours. L'ensemble est tré
harmonieux et trés distingué. »

*
* X%

Une petite recommandation, qui peut, le cas

“échéant, épargner plus d’'un désagrément.

Chacun doit posséder un livre d’adresses par
ordre alphabétique, contenant les noms et les
adresses des personnes avec lesquelles on est en
relation. C’est surtout au moment de la mort de
I'un des vdtres, que ce carnet vous rend d’utiles
services, en vous permettant de n’oublier per-
sonne pour les envois d’invitations aux obse-
ques. i

Oulre vos relzlions personnelles et celles que
possédait le dafunt, envoyez toujours une letire
d’invitation & tous les locataires de la maison
que vous habitez. Ceux-ci ne sont nullement
tenus d’ailleurs s’il ne sont pas en relation avec
vous, d'assister aux obséques, mais 2 la politesse
des gens qui vivent sous le méme toit, ils doi-
vent répondre par I'envoi d’une carte.

Quinze jours, trois semaines apres la cérémo-
nie funébre, il est de régle de répondre par
une carte & tous ceux qui se sont associés 3
votre deuil. Cependant, je connais bien des per-
sonnes absolument opposées A cetie maniere de
faire ; elles estiment, en effet, que si I'on aceom-
pagne un mort 4 sa dernitre demeure, c’est
un honneur que Pon rend 2 1+ seul et non anx
siens.

Je laisse a chacune le soin dappraécier, car il
y a 1 maticre & discussion, ot je ne me charge
pas de trancher la question.

Pendant les chaleursla boisson la plus désal-
térante se fait avec dix gouttes d'alcool de
menthe de Ricqlés dans un verre d’eau sucrée.
D’une saveur exquise, le Ricqlés procure une
fraicheur délicieuse et préserve de la cholérine.

LE MEDECIN DE LA MAISON

Entorse. — [’entorse ou foulure consiste
dans le tiraillement des ligaments et des parties
molles qui entourent une jointure. Dans ['en-
torse, les surfaces osseuses articulaires présen-

tent toujours 'evrs connexions normales, ce qui J

différencie cette lésion de la lumation ou ces.
‘surfaces ne conservent plus leurs rapport phy-
siologiques. L’entorse se produit lorsqu’une arti-
culation exécute des mouvements plus étendus
que ne le comportent ses attaches Les accidents
peuvent s¢ borner a un simple tiraillement, ou
bien s’accompagner de déchirure de quelques
fibres et méme de I'arrachement des ligaments.
De 13, des différences dans le traitement. .

Aussitot apreés une foulure, il faut mettre la
partie foulée dans un baquet d’eau froide pen-
dant deux heures environ, si la chose est pos-
sible, Il est nécessaire de changer P'eau dés
qu’elle se réchauffe et choisir la plus froide qu’on
pourra se procurer. Si la jointure ne peut éire
placée dans I'eau, on 'entourera de compresses
irempées dans 'eau froide et renouvelées {ré-
quemment. On arrivera de cette fagon & faire
disparaitre compléetement la douleur.

Dans les foulures légéres qui se reconnaissent
a ce qu'elles ne produisent pas d’épanchements
de sang, on pratiquera en sortant le membre de
Peau, et les jours suivants un bon massage. Voici
en quoi consiste cette opération, Avec del'huile, du
saindoux ou un aulre corps gras, on se graisse
la paume de fa maun droite et on frictionne la
partie malade dans le sens de la longueur du
membre. Les {rictions seront d’abord légéres et
on appuiera de plus en plus; chaque massage
devra durer environ vingt minutes. Par ce pro-
cédé on guérit une foulure parfois en une seule
séance, le plus souvent en Lrois ou quatre jours.
Le méme tiraitement s’applique aux entorses
moyennes qui s'accompagnent d’un épanchement
de sang formant de grandes taches sous la peau.

Pour les foulures avec déchirure compléte
des ligaments, il faut immobiliser la joinfure et
la guérison se fait attendre des semaines; sou-
vent il reste de la raideur dans I’articulation.

Si, apres les massages, il survenait une vive
inflammation, il ne faudrait pas persister dans
cette pratique; on devrait alors garder le mem-
bre au repos en entourant la partie malade de
compresses trempées dans I'eau blanche ou dans
Veau-de-vie camphrée. 3

Une nouvelie méthode vient d’éire préconisée
pour le iraitement des entorses. E'le consiste
simplement dans l'emploi de la terre glaise fine-
nement pulvérisée dans un mortier et délayée
dans de Peau, de facon & faire un pite consis-
tante. Ceite pate est étendue sur une mousseline,
de maniére a former une couche d’un quart de
pouce, et appliquée sur la partie malade. Le tout
est maintenu par un bandage. Apres vingt-quatre
ou trente-six heures, on enléve l'appareil.

***

Bourdonnements. — Les bourdonne-
ments d'oreille peuvent étre produite par I'humeur
des oreilles qui s’est accumulée dans les con-
duits auditifs; il suffit, pour les faire-cesser, de
I’enlever non pas avec.un cure-oreille qui pour-
rait causer une perforation du tympan; mais avee
le coin d’une serviette mouillée ou en injectant
avec une petite seringue, de 'eau de guimauve.
Un excellent moyen consiste 3 metire tous les
soirs, dans I'orcille atteinte, un peu de glycérine
iodurée. Le lendemain, on fait 'injection chaude
Il est de toute nécessité d’obturer le conduit
avec un tampon d'ouate, pendant tout le temps
du traitement. .

D’autres fois, les bourdonnements sont dus aux
battements des artéres chez des individus san-
guins. Ce signe peut faire craindre une conges-
tion cérébrale, on devra se hiter de prendre un
purgatif énergique. Lorsque, au contraire, les
personnes qui entendent des bourdonnements
dans les oreilles sont tres faibles, elles doivent
se soumettre au traitement de I'anémie.

*#¥x
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Plaies rebelles. — Le goudron est l'un
des médicaments les plus efticaces conire ces
plaies persistantes et de mauvals aspects dont
les vieillards sont principalement affectés. On
l’étend en couche mince sur un morceau de toile
quwon applique sur la plaie et quon renouvelle
chaque jour. L'indammation commence par
disparaitre et la cicatrisation vient promptement
apres.

***

Bon conseil. — Ne lisez jamais au lit
dans une position horizontale, cela provoque
une tension du nerf optique tres fatigante pour
la vue. Si Uhabitude est chez vous plus forte que
la volonté, atténuez duv moins V'inconvénient par
le traitement suivant : Baignez chaque soir vos
yeux dans de 'eau silée ; pas trop de sel pour-
fant afin d’éviter une sensation cuisante. Rien
nest plus fortifiant pour la vue, et nous avons
connu plusieurs personnes qui se sont parfaite-
ment trouvées de ce simple et fortifiant tonique.
Ne forcez jamals vos yeux A travailler ou & lire
4 la lueur d’une lumiére insuffisante ou trop
éloignée ; cetie opération est aussi dangereuse
pour U'ceil que la lecture d’un livre & la lumiére
d’un ardent soleil.

%%

Recette contre les fﬁroncles.

Extrait de fleurs fraiches...
Miel blane ..........

Mélez. — Si ce mélange es. trop mou, ony
ajoute quantité suffisante de lvcopode de poudre
de guimauve pour obtenir ure te fermsz ot
suffisamment adhésive. ¢, etaie sur ui mor-
ceau de toile cirée o s du-clecnyion, ot
qu'on appligue =rr te furcas, . — Ga renou-
velle cecte épitheme toutes les vingt-quatre
heures, et on réussit habituellement & faire
avorter le furoncle dans l'espace de deux ou
trois jours & quelque période qu'il soit de son
évolution.

10 grammes.
20

CARNET DE LA MENAGERE

Nettoyage des bronzes doreés.

On prend une petite brosse douce et l'on
frotte bien les bronzes dorés, flambeaux, pen-
dules ou autres avec de l'eau dans laquelle on
a mis quelques gouttes d’ammoniaque. Presque
tout de suite on voit la dorure redevenir bril-
lante et comme neuve; on essuie avec un
linge pour mieux sécher, et l'on expose les
.objels nettoyés quelques instants au soleil.

Blanchiment de la soie.

Pour blanchir la soie, il faut la dépouiller de
son gré ou autrement il faut la décreuser. On
obtient le décreusage de la soie en la faisant
bouillir dans de ’eau qui contient & peu prés le
quart du poids de la soie de savon. Pendant
cette opcration la soie perd de 20 a 25 0/0 de
son poids.

Aprés on la passe au soufre, c'est-d-dire on
Pexpose encore mouillée 4 la vapeur du soufre
en combustion et ensuite on la rince, et on la
fait sécher.

Mastic pour les futailles. — Prenez
40 grammes de suif, 20 grammes de cire et
60 grammes de lard. Faites fondre le tout sur
le feu, dans le méme récipient. Quand ce mé-
lange est refroidi, ajoutez-y des cendres tami-
sées, jusqu’d ce que vous en ayiez une pdte un
peu consistante. Vous aurez un bon maslc &
appliquer & froid.

Quelques plats pour la Semaine

Panade
Bréme griliée mattre d’hdtel.
Escargots & la bourguignonne.
meiette [rangipane.
Petits pots & Langlaise.
Pommes givrées.

Langue de boeuf. — Il faut commencer
par faire griller la langue sur un feu clair et la
débarrasser a mesure de toule la peau. Ensuile
vous la frotterez bien avec du poivre, un peun
de salpétre et du sel, yous la mettrez dans un
vase en terre avec sel dessous et dessus un peu
de thym, de laurier ef® deux clous de girofle ;
pendant quelques jours, vous ajouterez encore
du sel pour remplacer celui qui aura fondu et
jusqu’a ce que la langue baigne dans la sau-
mure, et vous aurez soin de relourner chaque
fois cette langue avec une cuiller en bois, pas
avec la main. Au bout de quinze jours a trois
semaines, on la fourre dans un boyau et on la
fait sécher dans la cheminée.

Quand vous voudrez la cuire, vous la ferez
dégorger pendant deux & trois heures; . puif
vous la mettrez dans une marmite d’eau ave
oignons, thym, laurier, clous de girofle. Sa
cuisson doit se faire A petits bouillons; elle du-
rera six 2 sept heures. On fait une sauce
piquanie et on sert la langue coupée en petites
tranches.

En gras.

Soupe atz chohz.
Langue de boeuf sauce piquanie.
Rognon de veau riti.
Carottes & la créme.
Tarte aux prunes.

Distractions et Jeux d’esprit

Mots carrés.

L’autre jour, ¢ mon adorés,

Nanti du fameux numéro,

Si, prenant part & la curée,
Javais empoché le gros lot,
Satisfait de telle fortune,

Aussi riche que-mon premier,
Loin de la taxer d’importune

Et d’en user comme un dernier,
Faurais voulu, — bonheur supréme, ~
Pour toi mignonne me monirant
De la tendresse, mon deuxieme,
Un sort tissé d’enchantement,
Loin du bruit de la grande ville,
Aussitét, 'on aurait fait choix
D’un chateau, coquet domicile,
Avec des prés, de Ponde, un bois
Grisés par la brise et les roses,
Au quatre toujours pénétrant,
Nous aurions eu toutes ces choses
Qui, je le sais, te plaisent -tant :
Salon, boudoir, luxe, équipage,
Et, dépensant I’or sans regrets,
Tout comme un trois du moyen 4age,
Meute «t laquais tout chamarrés,
Mais, hélas ! le destin propice
Autrement en a combiné,

Et, tout a notre préjudice,

La roue a bel et bien tourné.
Adieu donc richesse opulente !
De tous ces bonheurs entrevus,
Faisons noire deuil, ma charmante,
Et né nous en aimons que plus.

Alcide CHAPEAU.

Solutions de T'avant-dernier numéro.,
1° Charade logogriphe;
POIS — 30N — POISSON

9¢ #ots carrés palindromes.

STAM
IR MA
AMRI
MAIS

Solutions justes : Pocahontas, — Elise et e
petit Bordelais. — Un Nemrod 3 Audenge. —
AR a Nages, — Lac Rymal. — Tobias Richei.
— Pouerihouen. — Sancrafft, — Jus teint 3
dit : as. — Taproban. — Maf,

Le gérant : HOUDIN,
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